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Introduktion

Forord

LAS DENNE INSTRUKTIONSBOG omhyggeligt for at
lzere, hvordan maskinen betjenes og vedligeholdes. Hvis
du ikke gar det, sa er der risiko for personskade og skader
pa materiel. Denne bog og advarselsskiltene pa maskinen
kan om gnsket ogsa leveres pa andre sprog (bestilles hos
din John Deere forhandler).

DENNE INSTRUKTIONSBOG SKAL BETRAGTES som
et vigtigt tilbehgr og skal derfor fglge maskinen, hvis den
seelges.

MAL opgives i metriske enheder, og hvis det gnskes,
0gsa i de tilsvarende amerikanske maleenheder. Brug
kun de korrekte reservedele, skiver, bolte og meatrikker.
Nogle fastspaendingselementer kreever brug af bestemte
ngglestarrelser i enten metriske mal eller tommemal (US
inch.).

VENSTRE OG HGJRE er som set fra farerseedet i
karselsretningen fremad.

TERMEN “TRANSPORT” anvendes til at henvise til
et majsskeerebord monteret pa en mejetaersker og
transporteret fra A til B pa mejeteerskeren.

TERMEN “TRAKKRAFT” anvendes til at henvise til
majsskaerebord lzesset pa en fladvogn og trukket fra A til
B pa fladvognen.

INDSKRIV PRODUKT-IDENTIFIKATIONSNUMRE (P.I.N)
i afsnittet serienumre bagi bogen. Notér alle numre
omhyggeligt, sa det vil veere muligt at finde maskinen,
hvis den skulle blive stjalet. Din forhandler har ogsa
brug for disse numre ved beposition af reservedele.

Gem identifikationsnumrene pa et sikkert sted, ikke ved
maskinen.

DETTE MAJSSKZAREBORD ER UDELUKKENDE
KONSTRUERET til saedvanlige landbrugsopgaver
eller dermed besleegtede arbejder (‘MALRETTET
ANVENDELSE”). Anden form for brug strider mod

den tilsigtede anvendelse. Fabrikken patager sig intet
ansvar for skader eller kvaestelser, der matte opsta som
folge af en sadan misligholdelse, og enhver skaderisiko
pahviler alene brugeren. Overensstemmelse med og
ngje overholdelse af fabrikkens forskrifter for betjening,
vedligeholdelse og reparation er ligeledes vaesentlige
bestanddele af den korrekte brug.

DETTE MAJSSKAREBORD BJR KUN BETJENES,
vedligeholdes og repareres af folk, der har grundigt
kendskab til dens saerlige opbygning og egenskaber,
og som tillige kender alle relevante sikkerhedsregler
(forebyggelse af ulykker). Sgrg for at overholde reglerne
for ulykkesforebyggelse og alle andre gaeldende
regler vedr. sikkerhed og arbejdsmedicin samt
feerdselsloven. Enhver vilkarlig modifikation udfert pa
dette majsskaerebord fritager fabrikken for alt ansvar i
forbindelse med eventuelle skader og kvaestelser som
folge heraf.

Hvis du ikke er den farste ejer af denne maskine, er det
kun i din interesse at rette henvendelse til din lokale
John Deere forhandler for at informere dem om den
pagaldende maskines serienummer. P4 den made er det
lettere for John Deere at informere dig vedr. problemer
eller produktforbedringer.

KM00321,0000335 -74-22JUN10-1/1
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Majsskaerebord sikkerhedsfunktioner

Majsskarebord sikkerhedsfunktioner

g
2
1
]
5
KM1000638 <
A—Forebyggelse mod ulykker B—Sikkerhedsmaerkater
Udover de her viste sikkerhedsfunktioner, er betjeningsvejledningen med til at garantere sikker drift af
sikkerhedsskiltene pa& majsskeerebordet og dette majsskeerebord, nar operatgren samtidig udviser
sikkerhedsmeddelelserne samt -anvisningerne i forsigtighed og agtpagivenhed.
KM00321,0000027 -74-29AUG08-1/1
05-1 090114
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Sikkerhed

Overhold sikkerhedsinstruktionerne

Dette er en advarselstrekant. Nar du ser den pa din
maskine eller i denne bog, skal du vaere pa vagt over for
risiko for personskade.

Folg de anbefalede sikkerhedsregler og vejledningen i

sikker brug. =
g
7
©
DX,ALERT -74-29SEP98-1/1
Forsta signalordene g FARE
Signalordene—FARE, ADVARSEL og PAS PA—bruges
sammen med advarselstrekanten. FARE advarer om de
alvorligste sikkerhedsrisici.
FARE eller ADVARSEL-skilte sidder teet ved de farlige A ADVARS E L
steder. Generelle sikkerhedsregler findes pa PAS 2
PA-skiltene. PAS PA bruges i denne bog ogsa til at i
fremhaeve sikkerhedsinstruktioner. A PAS P 8|
T
p
DX,SIGNAL -74-03MAR93-1/1
Overhold faerdselsreglerne
Sarg for at overholde faerdselsreglerne og vis hensyn ved
karsel pa offentlige veje.
i
3
:
g
FX,ROAD -74-01MAY91-1/1
10-1 090114
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Sikkerhed

Baer beskyttende bekladning

Beer teetsluttende tgj og det sikkerhedsudstyr, som er
ngdvendigt til arbejdet.

Leengere tids steerk stgjpavirkning kan nedseette hgrelsen
eller fgre til dgvhed.

Beskyt din hgrelse med passende hgreveern eller
grepropper.

Sikker betjening af maskinen kreever farerens fulde
opmaerksomhed. Beer derfor ikke hovedtelefoner til radio
eller musik under arbejdet.

TS206 —UN—15APR13

DX,WEAR -74-10SEP90-1/1

Overholdelse af sikkerhedsinstruktionerne

Lees alle sikkerhedshenvisninger i denne
betjeningsvejledning og pa de advarselskilte, som

er anbragt pa maskinen, omhyggeligt. Sgrg for at

holde advarselskilte i god stand. Erstat manglende

eller beskadigede advarselskilte. Kontrollér at nye
udstyrskomponenter og reservedele er i besiddelse af de
relevante advarselskilte. Nye advarselskilte kan rekvireres
hos din John Deere-forhandler.

Der findes muligvis yderligere sikkerhedsinformationer
i forbindelse med reservedele og komponenter fra
andre producenter, som ikke preesenteres i denne
betjeningsvejledning.

Gar dig fortrolig med betjeningen af maskinen og
anvendelse af styreenhederne. Personer uden faglig
kompetence ma ikke betjene maskinen.

Searg for at tilstanden pa din maskine altid upaklagelig.
Uautoriserede modifikationer pa maskinen kan begreense
funktionen og/eller sikkerheden samt maskinens levetid.

Kontakt din John Deere-forhandler, hvis der forekommer
afsnit i denne betjeningsvejledning, som du ikke forstar og

deraf har brug for assistance.

TS201 —UN—15APR13

DX,READ -74-16JUN09-1/1

Hav altid nedhjalpsudstyret klar
Veer forberedt, hvis der opstar brand.
Hav farstehjaelpskasse og ildslukker ved handen.

Hav altid telefonnummer til lzege og alarmopkald-cifre
til ambulance, hospital og brandvaesen liggende Klar i
nzerheden af telefonen.

TS291 —UN—15APR13

DX,FIRE2 -74-03MAR93-1/1

10-2
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Sikkerhed

Opbevar ekstraudstyr forsvarligt

Ekstraudstyr, som tvillinghjul, gitterhjul og laesseudstyr,
der er stillet til opbevaring, kan veelte og forarsage
livsfarlige ulykker.

Opbevar ekstraudstyr og tilbehgrsdele fastspaendte, sa
de ikke veelter. Hold barn og uvedkommende borte fra
lageret.

TS219 —UN—23AUG88

DX,STORE -74-03MAR93-1/1

Ballast for sikker vagtfordeling

Mejeteerskerens betjening, styring og bremseydelse kan
blive voldsomt bergrt af tunge frontredskaber, der aendrer
mejeteerskerens tyngdepunkt.

For at opretholde den ngdvendige vaegtfordeling skal der
seettes ballast pa mejeteerskerens bagende efter behov.

Overhold de maksimalt tilladte akseltryk og totalveegte.

H51907 —UN—10FEB99

KMO00321,0000024 -74-27AUG08-1/1

Parkering og efterladelse af mejetaersker
Saenk hgstudstyret helt til jorden.

Inden mejetaerskeren efterlades, skal hgstudstyret

og teerskeveerket frakobles. Sluk for motoren og seet
gearstangen i neutral. Aktivér parkeringsbremsen, fjern
teendingsnaglen og las fgrerhuset.

Efterlad aldrig mejeteerskeren uden opsyn, mens motoren
er i gang.

Forlad aldrig kabinen under karsel.

TS230 —UN—24MAY89

JK22594,00000E2 -74-15AUG06-1/1

10-3
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Sikkerhed

Undga at komme i bergring med bevagelige
dele

Hold haender, fgdder og beklaedningsgenstande veek fra
kraftdrevne dele. Udfgr kun smgre-, vedligeholdelses- og
justeringsarbejde med slukket maskine.

TS256 —UN—23AUG88

v

JK22594,00000E3 -74-15AUG06-1/

Brug af sikkerhedslys og sikkerhedsenheder

Undgé sammenstgd med andre trafikanter, langsomme
traktorer med redskaber eller bugseret udstyr og
selvkgrende maskiner pa offentlige veje. Kontroller ofte,
om der kommer trafik bagfra — iseer i sving — og husk at
bruge blinklys.

Brug forlygter, blinkende advarselslamper og blinklys bade
om dagen og om natten. Overhold lokale bestemmelser
for lygter og markeringslys. Hold lygter og markeringslys
synlige, rene og i god stand. Udskift eller reparer lygter
og markeringslys, som er beskadiget eller mangler. din
John Deere forhandler kan levere et sikringslysanlaeg til
redskabet.

TS951 —UN—12APR90

=

DX,FLASH -74-07JUL99-1/

Afbryder til vejtransportkorsel (sort)

Afbryderen for vejtransportkgrsel (A) skal vaere i vejstilling,
nar maskinen transporteres pa offentlige veje.

Nar der trykkes pa afbryderen for vejtransportkgrsel,
teendes kontrollampen (B) for at angive, at kontakten er i
vejstilling. Afbryderen for vejtransportkgrsel forhindrer
felgende funktioner:

* Genoptag skaerebordhgjde

* Skaerebordhgjdefgling

* CONTOUR MASTER

¢ Vindelgft og -seenk og vinde fremad/tilbage
¢ Afleesse temmesnegl

* Temmersnegleudsving ]
* Teending af foldetsmmesnegl (hvis monteret) A—Afbryderkontakt til B—Kontrollampe
* Teerskevaerkskobling transportkorsel

* Skeerebordskobling

¢ Skeerebordslgft og -seenk

H86951 —UN—20NOV06

kontrollampen, sa de gnskede funktionskontakter kan
Hvis du vil genaktivere markfunktionerne, skal du igen virke igen.
trykke pa afbryderen til vejtransportkersel, sa slukkes

JK22594,00002B1 -74-31AUG07-1/1
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Sikkerhed

Transport af mejetaersker med installeret
majsskarebord

For mejetaerskeren keres pa offentlig vej, skal
majsskaerebordet Igftes og lases i transport-stilling. Den
méa dog aldrig speerre for fgrerens udsyn.

KM1000636

KM1000636 —UN—26AUG08

KM00321,0000025 -74-01SEP08-1/1

Hold afstand fra skarebord

Staengel valser pa majsskaerebordet osv. kan ikke
afskaermes fuldstaendigt rent konstruktionsmeessigt pa
grund af deres funktion. Hold altid afstand fra disse
bevaegelige elementer under arbejdet! Skaerebordsdrevet
skal altid frakobles, motoren afbrydes, og naglen tages ud
inden eftersyn eller rydning af tilstopninger.

H4244

) ¥

H42442 —UN—10JAN91

CRNHD,90SA,B -74-14AUG97-1/1

Undga at komme i klemme

For at undga sammenfiltringer undlad at handfede afgrade
i maskinen eller forsgge at fierne sammenpakninger,
mens den kegrer. Staengel valserne traekker afgreden sa
hurtigt ind, at du ikke kan na at slippe den.

H45810

R

O)

H45810 —UN—22JUL93

CRNHD,90SA,C -74-14AUG97-1/1

10-5
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Sikkerhed

Hold afstand til roterende aksler

Kontakt med roterende aksler kan forarsage alvorlige
skader.

Searg for at akselskaerme til enhver tid er pa plads.

Beer teetsluttende tgj. Stop mejetaerskeren, og kontrollér,
at akslen er stoppet, inden der foretages justeringer,
tilslutninger og rengering af bordet eller drivkomponenter.

@

TS1644 —UN—22AUG95

0OU06035,000146A -74-30JULO1-1/1

Gor vedligeholdelsen sikker

Veer fortrolig med fremgangsmaden, fer et arbejde
begyndes. Hold arbejdsstedet rent og tart.

Forseg aldrig at smgre, vedligeholde eller justere
maskinen, mens den er i bevaegelse. Hold haender,
fgdder og tagjet veek fra arbejdende dele. Frakobl alle drev,
og bevaeg alle handtag for at fierne trykket. Seenk udstyr
til jorden. Stop motoren. Fjern ngglen. Lad maskinen
kole af.

Klods sikkert og solidt op under udstyr og komponenter,
som skal haeves for at fa arbejdet udfert.

Hold alle dele i god stand og korrekt monterede. Ret
skader med det samme. Udskift slidte eller braekkede
dele. Fjern alle sammenpakninger af fedt, olie eller snavs.

Pa selvkarende maskiner tages batteristelkablets polsko
af minuspolen, far der arbejdes péa el-anlaegget eller
svejses pa maskinen.

Pa bugserede redskaber adskilles koblekabler til
traktoren, for der arbejdes pa elsystemets dele eller
svejses pa redskabet.

TS218 —UN—23AUG88

DX,SERV -74-17FEB99-1/1

10-6
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Sikkerhed

Vedligehold maskinen sikkert

Bind langt har op bagpa hovedet. Beer ikke slips,
halstgrklaede, lgstsiddende tgj eller halskaede,

nar du arbejder opad veerktgjsmaskiner eller
roterende/bevaegelige dele. Disse ting kunne blive
indfanget og forarsage livsfarlige ulykker.

Aftag ogsa ringe og smykker, som kunne gribe fat i
arbejdende dele eller forarsage kortslutninger.

s

TS228 —UN—23AUG88

DX,LOOSE -74-04JUN90-1/1

Skarme og skjolde

Sorg for, at skeerme og skjolde altid er monteret.
Kontrollér, at de er i god stand og monteret korrekt.

Frakobl altid hovedkoblingen, stands motoren, og fjern
startngglen, inden skaerme eller skjolde afmonteres.

Searg for at holde haender, fgdder og tej veaek fra
arbejdende dele.

e
I
2

25

TS285 —UN—23AUG88

JK22594,00000E5 -74-15AUG06-1/1

Klods maskinen solidt op

Saenk altid udstyret eller redskabet til jorden, for der
arbejdes pa maskinen. Hvis arbejdet kreever, at maskinen
eller udstyret Igftes, skal de klodses sikkert og solidt op.
Hydraulisk lgftede dele og udstyr kan laek-krybe eller
falde ned.

Saet ikke maskinen pa gasbetonblokke, hulrumsfliser eller
andre stgtter, som kunne smuldre under vedvarende
belastning. Arbejd aldrig under en maskine, der kun baeres
af en donkraft. Felg de anbefalede fremgangsmader i
denne instruktionsbog.

Bruges der redskaber eller tilbehgr sammen med
maskinen, skal sikkerhedsforskrifterne i redskabets eller
tilbeharets brugermanual altid fglges.

TS229 —UN—23AUG88

DX,LOWER -74-24FEB00-1/1
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Sikkerhed

Undga kontakt med hgjtryksvaske

Kontrollér hydraulikslangerne regelmeessigt — mindst en
gang om aret — for laekage, snit, revner, slitage, blister,
teering, abne ledninger eller andre tegn pa slid eller
beskadigelse.

Udskift slidt eller beskadiget slangeenheder med det
samme med godkendte John Deere reservedele.

Veaeske, som sprgjter ud under tryk, kan treenge ind under
huden og medfare alvorlige kveestelser.

Undga denne fare ved at udligne trykket, fer hydraulikrgr
og -slanger frakobles. Stram alle forbindelser, far
systemet saettes under tryk.

Sag efter utaetheder med et stykke pap. Beskyt haender
og krop mod hgjtryksveeske.

Ved uheld skal der gjeblikkeligt sages laegehjeelp. Vaeske,
der er treengt ind under huden, skal fjernes kirurgisk
inden for et par timer for at undgéa koldbrand. Leeger

X9811 —UN—23AUG88

uden kendskab til denne type kveestelser ber kontakte en
specialist. Man kan fa yderligere information pa engelsk
ved at kontakte Deere & Company Medical Department,
Moline, lllinois, USA, pa telefon 1-800-822-8262 eller +1
309-748-5636.

DX,FLUID -74-120CT11-1/1

For svejsearbejde og opvarmning af dele
skal malingen fjernes

Undga potentielt giftige dampe og stev.

Der kan udvikles giftige dampe, nar maling breender under
svejsning, lodning eller opvarmning med svejseflamme.

Fjern maling for opvarmning:

* Fjern maling pa mindst 100 mm af omradet, der kan
pavirkes af opvarmning. Hvis malingen ikke kan fijernes,
skal du beere en godkendt stavmaske i forbindelse med
opvarmning eller svejsning.

* Undga at indande stavet, hvis du sandblaeser eller sliber
malingen bort. Brug en godkendt &ndedraetsmaske.

* Bruger du oplgsningsmiddel eller lakfjerner, fiernes
resterne med vand og saebe fgr svejsning. Fjern alle
dunke med oplgsningsmidler og lakfjerner - og andre
breendbare materialer fra arbejdsstedet. Giv dampene
mindst 15 minutter til at forsvinde, far der svejses eller
varmes.

TS220 —UN—15APR13

Brug ikke kloreret opl@sningsmidler pa omrader, hvor der
skal foretages svejsning.

Udfer alt arbejde med giftige dampe og stgv i lokaler, hvor
der er god ventilation.

Bortskaf maling og oplgsningsmidler korrekt.
DX,PAINT -74-24JUL02-1/1
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Sikkerhed

Undga opvarmning nar trykrer med vaeske

Der kan opsta braendbart spray ved opvarmning i
nzerheden af trykrgr med vaeske, hvilket kan give bade
Dem og tilskuere alvorlige forbreendinger. Der ma ikke
fremstilles varme ved svejsning, lodning eller ved brug af
skeerebraender i neerheden af veeskefgrende rar under
tryk eller andet breendbart materiale. Rer under tryk kan
ved en fejltagelse blive skaret over, nar varmen breder sig
ud fra selve flammens punkt.

TS953 —UN—15MAY90

DX, TORCH -74-10DEC04-1/1

Bortskaf affald pa beherig made

Ukorrekt bortkastning af affald og spildprodukter skader
miljget og gkologien. Potentielt skadelige spildprodukter
brugt i John Deere maskiner er ting som olie, braendstof,
kolevaeske, bremsevaeske, filtre og batterier.

Brug teette beholdere og kar, nar der aftemmes vaesker.
Brug aldrig emballage fra mad eller drikkevarer, da nogen
kunne komme til at drikke af dem.

Heeld ikke spildprodukter ud pa jorden, i kloakker eller i
vandlgb.

Luftkonditioneringens kelemiddel kan skade jordens
ozonlag, hvis det slipper ud i det fri. Vaer opmeerksom pa
miljgbestemmelserne, og lad din John Deere forhandler
vedligeholde og reparere anleegget.

Spgrg din lokale genbrugscenter eller din John Deere
forhandler om den korrekte fremgangsmade ved
bortskafning af spildprodukter.

7S
&

TS1133 —UN—15APR13

DX,DRAIN -74-03MAR93-1/1

Udskift sikkerhedsskiltene

Udskift straks manglende eller ulaeselige sikkerhedsskilte.
Se skiltenes korrekte placering i farerens instruktionsbog.

TS201 —UN—15APR13

DX,SIGNS1 -74-04JUN90-1/1
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Sikkerhedsmaerkater

Sikkerhedsskilte med pictogrammer

Pa bestemte vigtige steder pa denne maskine er der
placeret sikkerhedsskilte for at advare om, at der er fare
pa feerde. Den mulige fare for tilskadekomst vises i en
advarselstrekant. Et yderligere symbol forklarer, hvordan
personskader undgas. Disse sikkerhedsskilte, deres
placering pa maskinen og en kort forklarende tekst vises
nedenfor.

SIKKERHED
frem for alt

TS231 —74—070CT88

0OU06075,0004057 -74-10AUG05-1/1

Betjeningsvejledning

Denne instruktionsbog indeholder alle oplysninger, som er
ngdvendige for sikker brug af mejeteerskeren. Overhold
ngje alle sikkerhedsregler for at undga ulykker.

KM1000639

KM1000639 —UN—28AUG08

KM00321,0000028 -74-28AUG08-1/

Reparation og vedligeholdelse

Inden reparations- og vedligeholdelsesarbejdet udfgres,
skal motoren slukkes, og ngglen tages ud.

=

KM1000640

KM1000640 —UN—28AUG08

KM00321,0000029 -74-28AUG08-1/1
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Sikkerhedsmaerkater

Snitter

Rar ikke ved roterende dele. Vent, indtil alle roterende
dele er standset.

De roterende blade stopper ikke omgaende, nar der

slukkes for maskinen. §
2
|
3
g
KM1000641 g
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KM1000642 g
KM00321,000002A -74-28AUG08-1/1
. —
Majsskaerebord
Hold sikker afstand til de roterende dele for at undga —
personskader. g AL gig ;;;;;;;; =E @://(‘6%
i . — — __a’,‘—-—:ﬁ‘—'
Arme, ben eller |gst tgj kan blive fanget af de roterende ( K‘— ) -
dele, nar maskinen karer. J i — —/g §
- <
Hold altid den ngdvendige sikkerhedsafstand til de | g[
roterende dele. =T AT T %I
Vent, indtil alle roterende dele er standset. E g
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KMO00321,000002B -74-28AUG08-1/1
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Sikkerhedsmaerkater

Majsskaerebord
FARE - Hold sikker afstand til majsskaerebordet.
Drevet pa majsskaerebordet skal kobles fra, motoren
stoppes, og teendingsnaglen tages ud, for der foretages
service, eller der fiernes ophobede afgredematerialer fra ©
majsskaerebordet. 2
1
]
.
8
z
1
S
&
KM1000653 <
KM00321,000002C -74-28AUG08-1/1
Yderste samlerudvidelser
Reek ikke ind risikoomradet for knusning ved hasvning
eller seenkning af yderste samlerudvidelser.
3
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KM1001228 ¢

KM00321,0000337 -74-09JUL10-1/1
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Sikkerhedsmaerkater

Foldeomrade

Hold afstand til majsskaerebordets foldeomrade.

Ved foldning eller udfoldning af majsskeerebordet, sarg for

at ingen personer opholder sig i foldeomradet.

Far foldning eller udfoldning serg for at alle personer
overholder den ngdvendige sikkerhedsafstand til
majsskaerebordet.

T A b
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KM1000646

\

KM1000647

KM1000646 —UN—28AUG08

KM1000647 —UN—28AUG08

KM00321,000002D -74-28AUG08-1/1

Majsskarebord udfoldelig ramme

Hold altid fingre og arme veek fra maskines knuseomrade,

sa laenge der er fare for, at delene bevaeger sig.

KM1000648

KM1000649
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KM1000648 —UN—28AUG08
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KMO00321,000002E -74-03SEP08-1/1
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Sikkerhedsmaerkater ‘

Majsskaerebord

FARE - Hold sikker afstand til majsskaerebordet.
Forsatsdrevet skal kobles fra, motoren stoppes og
teendngglen tages ud, for der foretages service eller

fiernes ophobede afgrgdematerialer fra majsskaerebordet. ©
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KM00321,0000122 -74-09MAR09-1/1
Hydrauliksystem
Hydrauliktrykket ma ikke overstige 21000 kPa (210 bar; iy
3046 psi). ' ORAL 1 S60E R
. max.
210 bar ©
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Transport

Forberede majsskarebordet for transport

Hver gang majsskeerebordet transporteres separat pa

en

fladvogn, tilpas altid den medleverede transportpalle (A)!

Nar transportpallen (A) er tilpasset, kan majsskaerebordet

leesses med en gaffeltruck.

AFORSIGTIG: Sorg for at gaffeltrucken opfylder

vaegtkravene for majsskarebordet (se
afsnittet “Specifikationer”.)

A—Transportpalle

KM1000655

KM1000655 —UN—25SEP08

KM00321,0000031 -74-29AUG08-1/1
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Forberede majsskarebordet

Udpakning

Sa snart pakkematerialet er fiernet, skal enheden tiekkes
for eventuelle skader, der kunne vaere opstaet under
transporten.

KM00321,0000038 -74-01SEP08-1/1

Fjerne transportpallen
Fjerne transportpalle (A).

BEMAERK: Opbevar transportpalle (A) og giv den til
kunden. Den vil altid veere ngdvendig, hvis
majsskeerebordet skal transporteres separat for
at undga beskadigelser af maskinen.

A—Transportpalle

KM1000655 —UN—25SEP08

KM1000655

KM00321,0000032 -74-29AUG08-1/1
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Transport

Korsel pa offentlig vej

AFORSIGTIG: Under kersel pa offentlig vej

eller landevej om natten eller dagen skal
faerdselslovens forskrifter for belysning,
sikkerhed og varselsskiltning overholdes. Se
ogsa afsnittet ”Sikkerhed”.

VIGTIGT: Se den relevante betjeningsvejledning
til mejetarskeren for at overholde de lokale
forordninger med hensyn til korsel af
mejetaerskeren pa offentlig vej.

Hvis majsskaerebordet skal transporteres, skal det farst

foldes sammen.

KM00321,0000035 -74-01SEP08-1/1

Sankning af yderste samlerudvidelser

AFORSIGTIG: Udvidelser (A) er fjederbelastede.
Var ekstra omhyggelig ved havning
eller s®@nkning af udvidelser for at undga
risiko for knusning.

Yderste samlerudvidelser (A) skal veere saenket ved
foldning af majsskeerebordet.

Udvidelse seenkes ved at skubbe ben (B) ind og seenke
udvidelse.

A—Udvidelser B—Stift

H89215 —UN—23JUL07

KM00321,0000123 -74-09MAR09-1/1

Ind-/udfoldning af majsskarebord
(mejetaerskere op til MY 2011)

FORSIGTIG: Risiko for ALVORLIG kveastelse!
Kontrollér at der ikke star nogen taet ved
majsskarebordet for foldning eller udfoldning.

VIGTIGT: Traekakslerne skal lesgores og placeres
i deres opbevaringsstilling for foldning
af majsskarebordet.

Skub og hold pa den hgjre side af kontakt (A) for at
folde majsskaerebordet, skub og hold den venstre side af
kontakt (A) for at udfolde majsskaerebordet.

A—Vindekontakt

KM1000665

KM1000665 —UN—25SEP08

KM00321,0000506 -74-26SEP11-1/1
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Transport

Ind-/udfoldning af majsskerebord
(mejetaerskere op til MY 2012)

1. Tryk pa genvejskontakten til foldefunktionen (A).

BEMAERK: Genvejskontakt til foldefunktionen (A) giver
direkte adgang til skeermen for funktioner “Abn/luk
korntankdaeksel” eller “Ind-udfold majsskaerebord”.

A—Genvejskontakt til
klappefunktionen

H94727 —UN—27JAN10

KM00321,0000507 -74-060CT11-1/2

2. Indstillinger af foldefunktion:

¢ Korntankens deeksler
- Symbolet Abn
- Symbolet Luk
e Sammenfoldeligt majsskaerebord
- Symbol for udfoldning
- Symbol for sammenklapning

BEMAERK: Symbolet for foldning af majsskaerebord
(A) vises kun, nér det sammenfoldelige
majsskeerebord er installeret.

KM1001789 —UN—060CT11

Nar symbolet (A) er markeret, tryk pa
bekraeftelsesknappen, indtil ind-/udfoldningsprocessen
er afsluttet.

A—Symbol for foldning af
majsskarebord

KM00321,0000507 -74-060CT11-2/2
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Transport

Forebyggelse af uheld

Ved kgrsel pa offentlige veje skal hele omradet
omkring samlerspidserne veere daekket med en
ulykkesforebyggende enhed (A).

Ulykkesforebyggende enhed (A) samlingssekvens:

1. Efter alle bevaegelige dele er stoppet helt, udfoldes
de yderste endesektioner.

2. Brug de to vedlagte bolte til at fastgare den
ulykkesforebyggende enhed (A) til samlerspidserne.

Sidelygter og indikatorer:

Da sidelygterne og indikatorerne pa mejeteerskeren
normalt er daekket af de yderste endesektioner i haevet
position, udmaerker den ulykkesforebyggende enhed sig
ved to duplikate positionslygter/indikatorer (B). Til 12 V
stremforsyning brug den 7-polede prop placeret pa hgjre
side af mejetaerskeren.

Frigang:

KM1000666 —UN—25SEP08

A—Forebyggelsesenhed mod B—Positionslygter/indikatorer
ulykker

Ved kersel pa offentlige veje skal majsskaerebordet veere
haevet, sa den forreste ulykkesforebyggende enhed (A) er
ca. 300 mm (1 ft) over jordens overflade.

KM00321,0000037 -74-03SEP08-1/1
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Pa- og afmontering

Fastgore majsskarebordet til
indferingshuset

VIGTIGT: Find i betjeningsvejledningen for
mejetaerskeren informationer om de specielle
daek, der kraeves til drift af skarebordet.

Lasestifterne ma ikke aktiveres med
skaerebordet pa jorden. Hvis universalkoblingen
skal aktiveres med skarebordet pa jorden,

skal kablet tages af ved handtaget.

1. Aktivér hornet, start motoren og saenk indfgringshuset.

2. Kgr mejeteerskeren langsomt frem, indtil
indferingshuset er midt i udstyrets rammeabning.

3. Haev majsskaerebordet helt op og sgrg for, at de
to kroge (A) pa indfgringshuset fanger forsiden af
majsskaerebordets hovedrammebjeelke.

4. Aktivér parkeringsbremsen, stop motoren, fijern
startnaglen, og seenk sikkerhedsstoppet.

5. Las stettebenene (B) pa hgjre og venstre side i den
hgjeste position. For at gare dette treekkes den
fiederbelastede bolt (C) ud, og seettes tilbage og i
igen, nar stettebenet er i endeposition.

A—KTrog (2 pa indferingshus) C—Fjederbelastet bolt
B—Stotteben

H70033 —UN—19SEPO01

KM1000656 —UN—29AUG08

KM00321,0000336 -74-22JUN10-1/7

6. Fjern afskeermningen (A) og renger universalkoblin-
gens forside (B).

A—Skarm B—uUniversalkoblingens
forside

Fortsaettes pa naste side

H74036 —UN—19NOV02

H74037 —UN—O05NOV02

KM00321,0000336 -74-22JUN10-2/7
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Pé&- og afmontering

7. Fjern universalkoblingen (A) fra opbevaringskonsollen

(B).

A—Universalkobling B—Opbevaringskonsol

KM1001221 —UN—09JUL10

BEMAERK: Der er sat en forskydningsskrue pa
handtaget for at undgé at beskadige lasekablet.
Gores der forsog pa at aktivere lasestifterne
med skeerebordet pa jorden, vil det spreenge
bolten pa handtaget. (Se Placering af ekstra
forskydningsskrue senere i dette afsnit.)

Nar skaerebordet er tilsluttet, skal lasestifterne
kunne bevaege sig frit gennem hullerne i
lasepladen. Huvis lasestifterne ikke kan na
gennem lasepladerne, kontrollér at ldsepladerne
pé skaerebordet er justeret rigtig.

8. Seet universalkoblingen (A) i stikkontakten (B) og luk
grebet (C).
A—Universalkobling
B—Beholder

H89284 —UN—20JULO7

C—Handtag

KM00321,0000336 -74-22JUN10-4/7

Knaplas universalkoblinger

VIGTIGT: Hvis universalkoblingen ikke lukkes helt,
sa lasen gar i indgreb, kan det medfere, at
skarebordet falder af under host eller transport.

1. Nar universalkoblingshandtaget er helt lukket, vil
knaplasen (A) automatisk lase koblingerne sammen.

A—Knaplas

Fortsattes pa naeste side

Monteret knaplas

H82373 —UN—O07FEB05

KMO00321,0000336 -74-22JUN10-5/7
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P&- og afmontering

2. Lasestifter (A) skal beveege sig frit gennem
lasepladernes huller (B) i skeerebordet, nar
universalkoblingen er last. Dette kan kraeve, at
lasepladen skal indstilles.

3. Hvis der er behov for justering: Lagsn mgtrikker (D)
og ret laseplade (C) ind.

4. Stram meatrikkerne (D) i henhold til M12 specifikation.

Specifikation
M12 deekselskrue—Til-
SPaENAINGSMOMENT ......utiiiiiiie ittt 130 Nm
(96 Ib-ft)
A—Lasestift C—Laseplade
B—Lasepladehul D—Motrikker

KM1000659

KM1000658 —UN—29AUG08

KM1000659 —UN—29AUG08

5. Fjern traekaksler (A) pa hgjre og venstre side
fra opbevaringsstillingen og installér dem pa
indfgringshusets bagaksel og serg for, at
hurtig-fastgerelseskraven laser helt i.

6. Fastger treekakslens (A) skeerm med sikkerhedskaede
(B), sa den ikke roterer.

VIGTIGT: Trakakslerne pa hgjre og venstre side er
forskellige. Sorg for at trazkakslerne altid er
installerede pa den korrekte side.

A—Traekaksel B—Sikkerhedskade

KM1000660

KM1000660 —UN—25SEP08

KM00321,0000336 -74-22JUN10-7/7
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Pé&- og afmontering

Frigere majsskaerebordet fra indferingshuset

AFORSIGTIG: Efterlad ikke traekakslerne pa

mejetaerskeren. Det kan medfere person- eller
maskinskader i tilfaelde af, at indferingshuset
tilkobles ved en fejltagelse.

1. Frakobl treekaksler fra indfgringshuset ved den hurtige
frakoblingskobling (A) pa venstre og hgjre side af
indfgringshuset.

2. Anbring treekakslerne i opbevaringsposition (B).

VIGTIGT: Lasestifterne ma ikke aktiveres med
skarebordet pa jorden. Hvis universalkoblingen
skal aktiveres med skaerebordet pa jorden,
skal kablet tages af ved handtaget.

BEMAERK: Lasestifterne skal vaere trukket helt ind, nar
handtaget er hele vejen op imod stoppet. Justér
kabelmonteringen, hvis lasepindene ikke er trukket
helt ind (se Enkeltpunktlias — Justering).

3. Left handtaget for at afmontere universalkoblingen.
4. Universalkoblingen frakobles mejetaerskeren og
placeres i opbevaringsposition (C).

A—Hurtig frakoblingskobling C—Universalkoblingens
B—Opbevaringsposition opbevaringsposition

KM1000667 —UN—25SEP08

KM1000662 —UN—25SEP08

KM00321,0000034 -74-01SEP08-1/2

5. Saenk majsskeerebordet til jorden.

6. Sluk for mejeteerskerens motor, fiern ngglen fra
teendingen og aktivér parkeringsbremsen.

BEM/ERK: Efterlad majsskaerebordet i en hgjde, der
gaor det muligt igen at fastggre skaerebordet
til en mejeteersker pé et senere tidspunkt.
Veelg aldrig en for lav hgjde.

7. Saenk stattebenene (A) i hgjre og venstre side og
l&s dem ved en passende hgjde. For at ggre dette
treekkes den fijederbelastede bolt (B) ud, og saettes
tilbage igen, nar stattebenet er i korrekt hgjde.

8. Advar med hornet, start motoren, saenk
indfgringshuset, indtil krogene (C) er under bordets
gverste bjeelke og kgr langsomt mejeteerskeren tilbage.

A—Stotteben C—KTroge (2 pa indferingshus)
B—Fjederbelastet bolt

KM1000663 —UN—25SEP08

KM1000664 —UN—25SEP08

KM00321,0000034 -74-01SEP08-2/2
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Enkeltpunktslas — Justering

BEMAERK: CONTOUR MASTER indfaringshus: Der
ma kun foretages justeringer af kablet ved
universalkoblingens handtag.

Indfgringshus for jeevnt terraen Der bgr kun foretages

justeringer pé kablet ved universalkoblingens

handtag, hvis kablet ikke er centreret i nederste ende
(placering af lasestift). Se Justering af nederste

slutkabel til indfaringshuset for jeevnt terraen.

1. Abn skaermen for venstre indfaringskanalsafskeerm-

ning (A).
2. Lesn kabelkontrametrikker (B).

VIGTIGT: Kontrollér, at handtaget hviler mod
stopperen pa universalkoblingen. Hvis
dette ikke sker, vil det medfere upraecise

stiftdimensioner og kan medfere, at skaerebordet

falder af under hgstning eller transport.

3. Anbring universalkoblingens handtag mod stopperen.

A—Skaerm B—Kontrametrikker

H78649 —UN—170CTO03

H78650 —UN—170CT03

JK22594,0000094 -74-27JUL06-1

N

BEMAERK: Hvis kablet flyttes “op” i beslagene,
traeekkes stifterne lsengere ind.

Hvis kablet flyttes “ned” i beslagene, skubbes
stifterne leengere ud.

4. Justér kabel i beslag efter behov for at opna den
rigtige stiftjustering:

* Venstre lasestift skal vaere i niveau med +/- 2 mm (A).

A—Dimension

Fortsattes pa naeste side

Venstre lasestift

H79344 —UN—10DECO03

JK22594,0000094 -74-27JUL06-2/4
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Pé&- og afmontering

5. Hold nederste kontramgtrik (B) og speend everste
kontrametrik (A).

A—Qverste kontrametrik B—Nederste kontrametrik

H81289 —UN—23JUN04

JK22594,0000094 -74-27JUL06-3/4

VIGTIGT: Hvis dette ikke kontrolleres, indstilles
stifterne til specifikke dimensioner, og
det kan medfore, at skaerebordet falder af
under hgst eller transport.

6. Seaenk universalkoblingens handtag (A) helt, og forvis
dig om, at stifterne (B) (begge sider) er indstillet iht.
specifikationerne. Justér igen, hvis de ikke er indstillet
iht. specifikation.

Specifikation
Indferingshusets
stifter—AfStand.........cocviiiiii e 45 — 52 mm
(1-3/4 in. — 2 in.)
A—Universalkoblingens B—Bolte
handtag

H81287 —UN—23JUN04

H81288 —UN—23JUN04

JK22594,0000094 -74-27JUL06-4/4

35-6
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P&- og afmontering

Justering af nederste slutkabel til
indferingshuset for jeevnt terraen.

Indstillinger skal foretages i den nederste ende af
lasekablet, hvis gevind (A) ikke er centreret i beslag (B).

L@sn kontrametrikker (C) og justér kablet saledes, at

(a0

gevindet centreres i beslaget. !
[=)

; e

Spaend kontramgtrikkerne. |
7

A—Gevind C—Kontrametrikker 2
B—Beslag g

I

3

o

8

|

z

i

()]

&

2

I

MH81805,0000700 -74-17MAR05-1/1

Indferingshusets lasestifter (udrensning)

Hvis lasestifterne er sveere at beveege, skal
daekselskruerne (A) tages ud, og omradet omkring
stifterne renses ud. Det kan blive ngdvendigt at vippe
indfgringshusets ramme helt for at f4 adgang til disse
daekselskruer.

A—Dakselskrue

H74309 —UN—18NOV02

MH81805,0000701 -74-17MAR05-1/1

Manuel oplasning af indferingskanal

Hvis forskydningsskruen svigter, og skaerebordet skal
aftages manuelt, skubbes lasestifterne (A) gennem
lasepladerne og der monteres en M12-daekselskrue (B) i
hullet (C). Udfgr det samme arbejde i den anden side.

A—Lasestifter C—Hul
B—Dakselskrue

H74310 —UN—18NOV02

MH81805,0000702 -74-17MARO05-1/1
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Pé&- og afmontering

Placering af lasekablets forskydningsskrue

Hvis forskydningsskrue (A) brydes, skal den fjernes og
erstattes af en ny forskydningsskrue (B). Der er leveret tre
ekstra forskydningsskruer.

A—Forskydningsskrue B—Ekstra forskydningskruer

H74311 —UN—25NOV02

MH81805,0000703 -74-17MARO05-1/1

35-8 090114
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Betjening af majsskarebord

Generel information

Samlerspidserne (A) er placeret mellem majsraekkerne.
Staengel valser (B) griber majsstaenglerne og traekker dem
hurtigt ned mellem valserne.

Nar en majskolbe nar deekpladen, forhindres kolben i at
ga igennem pa grund af den snaevre abning. Staengel
valserne fortsaetter med at traekke i steenglerne og griber
kolberne uden steengler.

Samlerkaeder (C) fanger kolberne og farer dem

til en tesmmesnegl (D), der fgrer kolberne til
fedetransportbandet. Fgdetransportbandet fgrer kolberne
til teerskecylinderen.

H89415 —UN—01AUGO07

A—Samlerspids C—Samlerkade
B—Stangel valser D—Temmesnegl

JK22594,000023F -74-01AUGO07-1/1

Starte i marken Efter at have foretaget flere runder, stop majsskeerebordet

Kor mejeteerskeren i et lavt gear, indtil du er blevet fortrolig 09 sluk for maskinen og tag ngglen ud. Kontrollér alle
med majsskaerebordet. lejer for ophedning. Alle bolte skal veere stramme, og
keeder skal veere korrekt indstillede.

MH81805,0000708 -74-17MAR05-1/1

Indstil majsskarebordet korrekt

Efter at have kert flere runder, kontrollér indstillinger pa
majsskaerebord og mejeteersker. (Se “JUSTERINGER”).

MH81805,0000709 -74-17MARO05-1/1

Kor og betjen omhyggeligt motoren pa driftshastighed, men gge kerehastigheden,

indtil skaerebordet er blevet t.
Kgr forsigtigt sd majsskaerebordet star pa raekkerne. inatil skasrebordet er blevet rense

Tving aldrig majsskeerebordet eller mejeteerskeren il VIGTIGT: Mejeterskerens bevagelse fremad skal
punktet for overbelastning. Overbelastning kan medfgre vaere ca. den samme som samlerkaedens
maskinskade. Start i et lavt gear og @g hastigheden, indtil bevagelse bagtil, da der ellers kan opsta
du finder frem til den bedste kgrehastighed. flyvninger eller modstremsbremsninger.

Lyt efter skred i koblingen eller andre usaedvanlige lyde.
Hvis majsskaerebord bliver tilstoppet, rens det ved holde

MH81805,000070A -74-17MARO05-1/1

40-1 090114

PN=34




Betjening af majsskaerebord ‘

StalkMaster™ halmsnitter

AFORSIGTIG: StalkMaster halmsnitter knive (A)
kan udkaste sten og fremmedlegemer!

For at undga kvestelser eller ded, hold g
altid den ngdvendige sikkerhedsafstand S
fra majsskaerebordet. 3
5
A—Halmsnitter knive oL
5
3
s
N4
StalkMaster er et varemeerke tilharende Deere & Company
KMO00321,0000125 -74-09MAR09-1/1
40-2 090114
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Betjening af majsskaerebord

Betjeningselementer pa armlaen

Styreenheder i armlaenet for majsskarebord:
Se betjeningsvejledning til din mejetaersker mht.
fyldestgarende oplysninger om hver funktion.

A—Kontakt til skeerebordstil-
kobling og indfgringshu-
sets reverser

B—Kontakten til taeerske-
veaerkstilkoblingen

C—Kontakt til justering af
knivbjeelketryk

D—Kontakt til justering
af indferingshusets
hastighed/felsomhed

E—Valgskive (driftsindstillin-
ger og styreenheder)
F— Styreskive til skaerebordets
hejde/HydraFlex™-tryk
G—Programvalger
til vindehastighed
(Dial-A-Speed ™)
H—ATfbryderkontakt til
transportkorsel

H99166 —UN—23NOV10

H99170 —UN—23NOV10

KM00321,0000513 -74-070CT11-1/1
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Betjening af majsskaerebord

Tilkoblings-/frakoblingsdrev for
majsskarebord

BEM/ERK: Maskinfgreren skal altid sidde pa saedet,
for aktivering af kontakter til taerskevaerket og
Skaerebordet kan aktiveres.

Sadan tilkobles majsskeerebordet:

* Drej vejtransport frakoblingskontakt (A) til markposition.
¢ Kontakten til teerskeveerkstilkobling (B).

¢ Kontakten til skaerebordstilkobling (C).

A—Afbryderkontakt til
transportkersel

B—Kontakten til taerske-
veerkstilkoblingen

C—Aktiveringskontakt til
skarebord

H99168 —UN—23NOV10

Mejetaerskere fra MY2012

H89636 —UN—15AUG07

Mejeteerskere op til MY2011

KM00321,0000514 -74-070CT11-1/1

Majsskarebord

Mejeteerskerens karsel fremad skal veere teet pa at veere
den samme som samlerkaedens bagudrettet bevaegelse.

Hvis kerehastigheden er for hurtigt, vil samlerkaederne
skubbe steengler fremad og sla kolberne af. Hvis

karehastigheden er for langsom, vil samlerkeederne kaste
staeenglerne tilbage i majsskaerebordet, muligvis skeere
steenglerne af eller sla kolberne af.

MH81805,000070C -74-17MAR05-1/1
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Betjening af majsskaerebord

Mejeterskere med fast hastigheds
indferingshus

Se afsnittet om indstillinger for aendring af skaerebordets
hastighed p& mejetaersker med fast hastigheds
indfgringshus.

JK22594,0000241 -74-20JUL07-1/1

Hostning af majs med svakkede eller
knakkede stengler

Steengler og kolber kan blive svaekkede pa grund af
sygdom (steengelraddenskab) eller insekter (majslarver),
der far dem til at kneekke af teet ved jorden, nar de kommer
i kontakt med majsskeerebordets majsdelerspidser

og samlerskaerme. Dette materiale skubbes i stakke,
som forhindrer staenglerne i at komme i kontakt med
steengel valserne. Afgrede mistes, og hgstproduktiviteten
nedseettes, nar dette sker.

Her faglger en liste med mulige Igsninger pa disse
problemer.

* Nedsaet mejeteerskerens kgrehastighed

* Forgg majsskeerebordets hastighed med det variable
hastigheds indfgringshus.

¢ |Indstil deekpladerne sa brede som muligt uden at tillade,
at kolberne kommer i kontakt med steengel valserne.

* Fjern kolbereddere

* Udskift staengel valser, hvis modtryksriller er meget
slidte

NS43404,0000046 -74-19MAY08-1/1

Hostning af springmajs

* Indstil daekplader sa teet som muligt
* Kontrollér betjeningsvejledningen for mejeteerskeren for
korrekte indstillinger

* Haev tvaertemmesneglen, sa kolben med den starste
diameter passerer mellem gevindet og jorden uden
kontakt

* Formindsk skaerebordets bagakselhastighed

0OU06043,0001C82 -74-03JAN08-1/1

Samlere

Under de fleste forhold ker med forenden pa
samlerspidserne, sa de netop ragrer ved jorden.

Under mudrede forhold eller i snevejr, haev skeerebordet
sa hgijt op, at der ikke skovles materiale ind i halsabningen.

Indstil alle spidser, sa de er pa niveau med hinanden.

H89417 —UN—01AUGO07

JK22594,0000242 -74-13AUG07-1/1
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Betjening af majsskaerebord

Haeve og fjerne de inderste samlerpunkter
og -skarme

1. Fjern maskinskruen (A).
2. Drej skeermlas (B) bagud, indtil den er fri af skaerm (C).

BEMAERK: Stram ikke maskinskrue (B) for meget
ved installation af lasen.

Specifikation
Maskinskrue til samler-
skaermlas—Drejningsmo-
{101 ) SO UPRPPPRPON 20 Nm
(15 Ib.-ft.)
A—Maskinskrue C—Skarm

B—Skarmlas

Fortsattes pa naste side

H102222 —UN—15JUN11

H102223 —UN—15JUN11

KR43067,00008B3 -74-15JUN11-1/2
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Betjening af majsskaerebord

3. Haev punkt indtil stift (A) lases pa plads.

AFORSIGTIG: Undga alvorlige skader ved lgft og
fiernelse af punkt- og skeermsamling. Samlingen
er tung og besverlig at handtere.

4. Treek lgftestang (B) og lgftepunkt og skeermsamling
sammen.

5. HVIS UDSTYRET MED: Afbryd eventuelle sensor
ledningsnetkonnektorer fra hovedledningsnettet. For
at fa adgang til konnektorer placeret inde i skaermen,
skal du skeere de bindeband over, der er fastgjort til
bagsiden af skeermen og traekke konnektorerne ud.

H99087 —UN—17NOV10

6. Frakobl Igftecylinder:

a. Pafer opadgaende pres til samlerskaermen (C),
indtil holdestiften er bagpa keervhullet (D).

b. Left cylinderfundament (E) opad, indtil fundamentet
rammer stifterne.

AFORSIGTIG: Veer forsigtig nar du lgfter.
Samlingen er tung og besvarlig at handtere.

H99088 —UN—23MAR11

7. Skub samlerskeermen (F) sideleens, indtil skeermen
er fri af stattestifter (D) laft samlerskaermsamlingen
op af fundamentet.

A—Bolt E—Fundament til leftecylinder
B—Lasearm F—Samlerskarm
C—Samlerskarm G—Fastgorelsesstifter
D—Bagsiden af kaervhul

H99089 —UN—23MAR11

KR43067,00008B3 -74-15JUN11-2/2
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Betjening af majsskaerebord ‘

Haeve og vippe de yderste samlerpunkter og
-skaerme

1. Udlgs lasestift (A) og drej den til last position.
2. Heev yderpunkt indtil stift (B) lases pa plads.

3. Udlgs stift (C) og drej samlerskaermen og punktet udad. 5
2
A—Lasende lasestift C—Lasestift §I
B—Lasestift %l
&
1
e
o
-
KR43067,000073B -74-19NOV10-1/1
Kolbereddere
g
Kolbereddere (A) forhindrer, at Igse kolber glider over oy
samlerkaederne til jorden.
| faldmajs eller hvis staengler har tendens til at tilstoppe
ved samlerhalsabningen, fijern kolberedderne. Bibehold
kolbereddere og hardware. g
| stdende majs udskift kolbereddere for at undga tab af 5,
kolber. %l
Udskift kolbereddere som falger: §
Fjern deekselskruer (B), der er fastgjort til kolbereddere *
og fjern kolbereddere.
BEMAERK: Ved installation af kolbereddere, tilspaend A—Kolbereddere B—Dakselskrue
deekselskruer iht. specifikation.
Specifikation
Daekselskrue—Tilspaen-
dINGSMOMENt.....coiiiiiiiiii e 20 Nm—25 Nm
(15 1b-ft—18 Ib-ft)
JK22594,0000247 -74-10SEP07-1/1
40-8 090114
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Betjening af majsskaerebord

Rakkeenheder

En individuel reekkeenhed huser et par knive til fiernelse
af ubrugelige plantedele, samlerkaeder, daekplader og
steengelvalser. Majskolber gribes ved steenglen og fores
til tammesneglen af reekkeenheden.

H99154 —UN—22NOV10

KR43067,00005BA -74-01DEC10-1/1

Staengel valser

Staengel valser traekker majssteenglerne ned, sa kolberne
gribes ved staenglen og lgftes op pa deekpladerne.

606C og 608C majsskaereborde er udstyret med kniv
steengel valser for forstaerket hgstydelse med de felgende
fordele:

* Hurtigere nedbrydning af rester.

* Tidligere jordopvarmning og tgrring.

* Forbedret handtering af rester ved dyrknings- og
tilplantningsudstyr specielt ved majs med hgj ydelse
(150 bu/ac plus).

* @nske om reduktion af valsekaliber ngdvendigt for
rivning, skeering eller sortering af staengler med andre
redskaber.

* Knv steengel valser har en hgj ydelse under alle forhold.

* Knivvalser arbejder bedst under forhold med hgj
fugtighed.

* Knivvalser arbejder ogsa bedre i hajt grees, vinstokke
og ukrudt.

KM00321,0000039 -74-24SEP08-1/1
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Betjening af majsskaerebord

Hydrauliske justerbare daekplader

Med den hydrauliske justerbare deekplade (A) kan
maskinfagreren justere daekplader inde i fgrerkabinen
til varierende staengel- og kolbestgrrelser for at undga
kornspild fra faldhgjden.

. ~
Daekplader kan kun flyttes, nar maskinen kerer, og g
vejtransport frakoblingskontakten star pa markposition. z
. |
Tryk @verst pa vindekontakt (B) lukker daekplader, og tryk E
nederst pa vindekontakt (B) abner deekplader. 5'
2
(2]
©
A—Dzkplade B—Vindekontakt *
©
g
@
&
3
1
3
8
8
KM1000668 g
9]
&
2
T
N
g
3
KM1001787 5 — | <
Mejetaerskere fra MY2012
Fortszettes pa naste side KMO00321,0000509 -74-27SEP11-1/2

40-10

090114

PN=43




Betjening af majsskaerebord

KM00327,0000509 -74-27SEP11-2/2 |

Temmesnegl

Temmesnegl (A) transporterer hgstmateriale
fra raekkeenheder og leder hgstmateriale ind i
indfgringshuset.

A—Tommesnegl

H89295 —UN—20JULO7

Yderste samlerudvidelser

Udvidelser (A) forhindrer kolbetab fra siderne med lav
profil samlerplader.

Under driftsforhold hvor majsstaenglerne ligger ned,
saenkes de yderste samlerudvidelser for jaevn samling
af steenger.

Udvidelser er indbygget i endeskaermen og kan haeves
og saenkes.

H89215 —UN—23JUL07

AFORSIGTIG: Udvidelser (A) er fjederbelastede.
Vear ekstra omhyggelig ved havning
eller s@nkning af udvidelser for at undga
risiko for knusning.

A—Udvidelser B—Stift
1. Lgft udvidelse indtil stift (B) laser.
2. Udvidelsen sznkes ved at skubbe stift (B) til en lavere
udvidelse.
BEM/ERK: Udvidelse skal saenkes for at lofte
den yderste spids.
KM00321,000003C -74-01SEP08-1/1
40-1 1 090114
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Betjening af majsskaerebord

Til- og frakobling af StalkMaster™
halmsnitterknive

Majsskaereborde udstyret med StalkMaster
halmsnitningsudstyr kan frakoble hver halmsnitter
gearkasse individuelt. Dette gor det muligt for
maskinfgreren at anvende et majsskaerebord med
halmsnitter som et skaerebord uden halmsnitter, nar det
onskes, eller begraense antallet af raeekkeenheder, der
snittes, nar der gnskes forskellige restmasngder.

1. Saenk majsskaerebordet helt ned til jorden eller haev
indfgringshuset helt op og tilkobl indfaringshusets
sikkerhedsstop.

2. STOP motoren, aktivér parkeringsbremsen, og fjern
ngglen.

AFORSIGTIG: Undga alvorlige personskader
eller ded. Foretag IKKE denne procedure
med kgrende motor.

3. Haeve samlerpunkt og -skaerm( se HEVNING OG
FJERNELSE AF MIDTERSTE SAMLERSKARME
OG -PUNKTER i dette afsnit).

4. Til-ffrakoblingsgrebet er monteret pa hgjre side af
halmsnitter gearkasse (A). Drej greb (B) opad for at
tilkoble halmsnitterklinger og nedad for at frakoble.

H96326 —UN—16NOV10

A—StalkMaster™ halmsnitter =~ B—Tilkobl/frakobl greb
gearkasse

5. Saenk samlerskaerm og -punkt.

6. Gentag om nedvendigt proceduren for hver

reekkeenhed.

KR43067,00005AA -74-18MAY10-1/1
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Redskaber og ekstraudstyr ‘

Stangelvalser

Staengelvalser treekker majssteenglerne ned, sa kolberne
gribes ved staenglen og aflejres pa deekpladerne.

Som hjeelp til at beslutte, hvilke staengelvalser der er mest
velegnede til dine behov, se fglgende retningslinjer:

(A) Modsatte knivsteengelvalser—ekstraudstyr

Anbefalet hvis:

* Ved brug af StalkMaster™ majsskaereborde.

¢ Skal kunne snitte majsstilke med en lzengde pa 250 mm
- 400 mm under hgstning.

¢ Har brug for hurtigere nedbrydning af rester.

* Har brug for tidligere jordopvarmning og tarring.

* Har brug for forbedret handtering af rester ved
dyrknings- og tilplantningsudstyr specielt ved majs med
hgj ydelse.

¢ Skal kunne reducere passager, der er ngdvendige
til makulering af stilke eller snitning af stilke ved en
bestemt leengde med andre redskaber.

* Behov for en god ydeevne under tgrre forhold.

* Hgstning i tungt grees, vinstokke og ukrudt.

* Behov for at seenke stremforbruget pa majsskaereborde
uden halmsnitning.

(B) Indgribende knivstangelvalser—ekstraudstyr

Anbefalet hvis:

* Har brug for bedste materialehandtering til ikke-snitning
af majsskaereborde.

* Hestning under vanskelige eller vade forhold.

¢ Har brug for hurtigere nedbrydning af rester.

* Har brug for tidligere jordopvarmning og tarring.

KM1001788 —UN—27SEP11

A—Modsatte knivstangelval-
ser

B—Indgribende knivstaen-
gelvalser

* Har brug for forbedret handtering af rester ved
dyrknings- og tilplantningsudstyr specielt ved majs med
hgj ydelse.

* Skal kunne reducere passager, der er ngdvendige
til makulering af stilke eller snitning af stilke ved en
bestemt leengde med andre redskaber.

KM00321,000050A -74-27SEP11-1/1

Aktive jordsensorer til styring af skaerebord
(ekstraudstyr)

Sensorarme (A) er placeret under majsskeerebordet,
monteret til samlerpunkter (B). Sensorarmen falger
jordens konturer, som aktiverer et potentiometer. Den
medfalgende signal tillader mejeteerskeren at opretholde
en gnsket skeerehgjde under hgsten.

A—Sensorarm B—Samlerpunkt

H100667 —UN—16MAR11

KR43067,00005A3 -74-17MAR11-1/1
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Redskaber og ekstraudstyr

StalkMaster™ halmsnitter gearkasser
(ekstraudstyr)

StalkMaster™ halmsnitter gearkasser (A) tillader en
gennemlgbssnitning af majssteengler ved en speciel
lzengde, hvilket eliminerer behovet for yderligere
udstyrsgennemlgb. Maskinfgrerne har mulighed for at
frakoble en eller alle gearkasserne, og det giver en bred
vifte af fleksibilitet i handtering af restprodukter.

Finsnittere til majsstaengler installeret fra fabrik findes pa
modellerne 606C-SM og 608C-SM majsskeereborde.

VIGTIGT: Halmsnitter gearkasser til udskiftning,
der kebes som reservedele, afsendes torre.
Gearkassen SKAL vere fyldt med olie til korrekt
oliestand fer brug (se afsnittet SM@RING OG
VEDLIGEHOLDELSE for specifikationer).

U—"L

m A% __ﬁr

A—StalkMaster™ halmsnitter
gearkasser

W,

-,

H96323 —UN—19MAY 10

KM00321,000050C -74-27SEP11-1/

AutoTrac RowSense

AutoTrac RowSense anvender input fra sensorer monteret
pa majsskaerebordet som hjeelp til eksisterende GPS
navigation ved styring af mejetaerskeren under hgstning.

Efterhdnden som majsstaenglerne passerer gennem
samlerpunkterne, skubber de til et saet monterede
sensorarme (A). Signalerne fra disse sensorer anvendes
til at identificere placeringen af majsreekken og til

at foretage ngdvendige justeringer af styringen af
mejeteerskeren for at holde den pa linje med afgraden.

Kontakt din John Deere-forhandler.

A—Rakkesensorer

H95836 —UN—25MAR10

KR43067,0000565 -74-13MAY10-1/1
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Justeringer

Justering og nivellering af samlerspidser

AFORSIGTIG: Loft majsskarebordet, indtil

spidserne er fri fra jorden, sluk for motoren
og tag neglen ud.

Indstil en samlerspids til en passende hgjde. Indstil gvrige
spidser til den samme hgjde.

1.

Laft spids (A) og las las (B).

2. Treek i fiederlasestift (C) og justér hgjden ved hjeelp af

placeringshuller (D).

Spidserne kan ogsa finjusteres ved at lgsne
kontrametrik (E) og justere deekselskrue (F) op eller
ned.

A—Spids D—Hulplacering

B—Las E—Kontrametrik

C—Lasestift F—Dakselskrue

H88971 —UN—O06AUGO7

NS43404,000004D -74-19MAY08-1/1
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Justeringer

Justering af affaldsknive

Affaldsknivene forhindrer, at ukrudt og affald vikler sig
omkring staengel valser.

Affaldsknive skal indstilles sa teet som muligt til valserne
uden at stade mod modtryksrillerne

1. Lasn fire daekselskruer (B).

2. Justér affaldskniv (C), s& mellemrum (A) mellem
kniv og steengel valsens modtryksrille er inden for
specifikation.

Specifikation
Affaldskniv til steengel
valse-modtryksrille mel-
lemrum—MellemMIUML..........ccoiiiieeiee e 1,5 mm
(1716 in.)
3. Spaend dakselskruerne (B) i henhold il
specifikationerne.
Specifikation
Affaldskniv montering
deekselskruer—Tilspaen-
AiNGSMOMENT ...t 130 Nm
(96 Ib-ft)

4. Efterprov staengel valsespiral (D) (foran pa valse) og
steengel valse fin (E) (bag pa valse) rens affaldskniven,
nar den drejer.

5. Gentag proceduren pa den modsatte affaldskniv og
for de resterende raekkeenheder.

QL= = i (=

fa

Y,

H91763 —UN—20MAY08

A—Dimension, 1,5 mm (1/16 D—Staengel valsespiral
in.) E—Staengel valse fin
B—Saetskruer (8 stk.)
C—Affaldskniv
@
2
<
<
i
z
I
o
5
8
T
NS43404,000004E -74-19MAY08-1/1
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Justeringer

Justering af samlerkaedespanding

Samlerkaedespaending vedligeholdes af en fijederbelastet
strammer. Fjederen er skeermet af et afstandsrer

(A), der ogsa tjener som et stop til at forebygge, at
mellemhjulstand (B) traekkes for langt tilbage.

* Samlerkaedespaendingen gges ved at lasne mgtrik (C)
og stramme maskinskrue (D).

* For at forhindre at keeden lgber af mellemhjulstanden,
bevares et mellemrum pa maks. 4,8 mm (3/16 in.)
mellem afstandsrer (A) og spaendeskive (E).

A—Afstandsror D—Maskinskrue
B—Mellemhjulstand E—Skive
C—Mgatrik

H99091 —UN—17NOV10

KR43067,0000734 -74-01DEC10-1/

=

Justering af samlerkadegevind

Samlerkaeder samles pa fabrikken med kaedegevind (A)
forskudt mellem hinanden.

VIGTIGT: Vaer omhyggelig med at undga sten og
andre blokeringer i reekken, nar samlere
kores taet ved jorden.

1. Abn om ngdvendigt punkter og skaerme.

A—Kadegevind

H89420 —UN—01AUG07

KR43067,0000735 -74-01DEC10-1/3

2. Drej mgtrik (A) indtil den rgrer ved mellemhjulets
stgtterem (B).

3. Lasn maskinskrue (C) indtil mgtrik (D) udigses.

A—Motrik C—Maskinskrue
B—Rem D—Magtrik

Fortsaettes pa naste side

H99092 —UN—17NOV10

KR43067,0000735 -74-01DEC10-2/3

50-3
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Justeringer

4. Lgft keeden af drevtand (A) og drej kaeden, indtil
gevind (B) er anbragt med ens afstand. Flyt keeden
tilbage pa tanden.

5. Spaend maskinskrue (C) ind i metrik (D), indtil der er
et maks. mellemrum pa 4,8 mm (3/16-in.) mellem
afstandsrgr (E) og spaendeskive (F).

6. Speend metrik (G) imod mellemhjulssamling.

A—Drevtandhjul E—Afstandsror
B—Gevind F—Skive
C—Maskinskrue G—NMaetrik
D—Motrik

H99114 —UN—17NOV10

Justering af deekplader
BEMAERK: Daekplader er indstillet fra fabrik.

1. Indstil daekplader til lukket position (cylinder (A) helt
udtrukket). Efterprgv at daekplader pa venstre side er
i lukket position og nulstil og spaend om ngdvendigt
klampe.

2. Klampe (B) skal lukke og krympe forbindelsesstang,
nar hardware er speendt. Installér drejetaparme pa de
resterende reekkeenheder.

AFORSIGTIG: Hydraulisk akkumulator (A) ma

kun frakobles eller sattes i drift af erfarne
mekanikere eller teknikere. Undga at svejse,
lodde eller foretage mekanisk arbejde pa
hydraulikakkumulatoren.

A—Cylinder C—Hydraulisk akkumulator
B—Spandestykke

Fortsattes pa nzeste side

KM1000680 —UN—O03SEP08

KM00321,000004F -74-03SEP08-1/2
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Justeringer

3. Losn deekselskruer (A), der holder daekplade pa hgjre
side fast til reekkeenhedsrammen.

4. Indstil frontmellemrum (B) til 18 mm (23/32 in.) og
bagmellemrum (C) til 20 mm (25/32 in.).

5. Speend daekselskruerne iht. specifikationen.

Specifikation
Deaekplade deek-
selskruer—Tilspeen-
diNGSMOMENT......oiiiiiiiii e 95 Nm
(70 Ib-ft)
A—Dakselskruer C—Bagmellemrum

B—Frontmellemrum

H90106 —UN—290CTO07

KM00321,000004F -74-03SEP08-2/2

Justering af reekkemellemrum

RAKKEAFSTAND
Majsskeerebord cm in.
606C 70 27,5
606C 76,2 30
608C 70,0 27,5
608C 75,0 29,5
608C 76,2 30

AFORSIGTIG: Nar der arbejdes under

majsskarebordet, skal du serge for at placere
cylinderens sikkerhedsstop i sikkerhedsposition,
sa majsskarebordet ikke kan sznkes.

1. Afinstallér skeerme og spidser pa reekkeenheder.

2. Fjern maskinskruer (A) og montér (B).

A—Maskinskruer (4 stk.)

Fortsaettes pa naste side

H99094 —UN—13APR11

B—Montér afskaermning pa
raekkeenhed

KM00321,000050D -74-050CT11-1/3
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Justeringer

BEM/ERK: Brug en passende lgfteenhed til at
understatte reekkeenheden, nar den skubbes
til den @nskede placering. Skub forsigtigt
enheden til den gnskede position.

3. Lesn maskinskruer (A) pa de to midterste
raekkeenheder. Flyt begge reekkeenheder med
samme afstand til det indstillede raekkemellemrum.
Spaend maskinskruerne pa reekkeenheden iht.
specifikationen.

Specifikation
Maskinskruer til raekkeen-
hed—DrejningSmMOMENt..........ceeeiiiiiiiieeiiiee e 310 Nm
(229 Ib.-ft.)

4. Flyt resterende raekkeenheder, der arbejder fra midten
ud til enderne. Lgsn maskinskruerne og flyt enheden
til den gnskede raekkeafstand. Fortseet indtil alle
raekkeenhederne har korrekt afstand.

A—Maskinskruer (4 stk.)

H99095 —UN—17NOV10

KM00321,000050D -74-050CT11-2/3

5. Anbring reekkeenhedens skaermfastgerelse (B) til den
onskede raekkeafstand og installér maskinskruerne
(A). Speend maskinskruerne iht. specifikationen.

Specifikation
Maskinskruer til reekke-
enhedens skeermfast-
gerelse—Drejningsmo-

(52 ft.-Ib.)

6. Installér raeekkeenheds drevafskaermninger og
hardware.

Installér skaerme og spidser pa reekkeenheder.

8. Tilslut sensoren til ledningsnetkonnektorer (hvis
afmonteret) og skub konnektor ind i hullet pa
deekdeekslet. Bevar ledningsnet ved gule tapemaerker
pa ledningsnettet for at sikre korrekt spillerum for
haevning af spidser.

A—Maskinskruer (4 stk.)

H99094 —UN—13APR11

B—Montér afskaermning pa
raekkeenhed

KM00321,000050D -74-050CT11-3/3

Justering af reekkeenhedens drevkaede

1. Fjern maskinskruer og spaendeskiver (A) og deeksel

(B).

A—Maskinskruer og skiver (6 = B—Daksel
stk.)

Fortsattes pa naeste side

H99229 —UN—30NOV10

KR43067,000074D -74-30NOV10-1/2
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Justeringer ‘

BEM/ERK: En overstrammet kaede vil medfare
ungdvendig slitage af keede. Reekkenhedskaede er
en fortsat keede uden et konnektorsamleled.

2. Lesn remstrammerhardware (A).

3. Justér remstrammeren nedad for at @ge

kaedespaendingen eller opad for at nedsaette 3
spaendingen. Seenkning af keedestrengen (B) skal g
have en bevaegelse pa 10 mm op og 10 mm ned. il
Stram beslaget i henhold til specifikationerne. 7
Specifikation §
Maskinskruer til rem- +
strammer—Drejningsmo-
NN, et 90 Nm A_R ¢ hard C—Pakni
—Remstrammerhardware —FPaKnin
(66 Ib--ft.) B—Sank drevkaede 9
VIGTIGT: Kontrollér at O-ringspakningen (C) er
ren og ubeskadiget for daekslet monteres. i . )
Udskift om ngdvendigt. 4. Montér deekslet med maskinskruer spaendeskiver.
KR43067,000074D -74-30NOV10-2/2
Justerlng af raakkeep hede_ns drevtander BEM/ERK: Mejetaerskere med indferingshus med fast
(mej?tars'(ere med indferingshus med fast hastighed: Kaedehjulene er indstillet fra fabrikken
hastighed) 24T driver og 27T drevet for alle modeller. Disse
VIGTIGT: A£ndring af majsskarebordets tander {(aedeljjul ma IKKE &ndr es for ”?e!etaef skere med
med et variabelt hastigheds indferingshus kan indforingshus med variabel hastighed.
medfore overbelqstning_ af majsskarebordet Hostningshastighed: Majsskarebord
og kan resultere i maskinskade. Traekakslen Kadehiul
ber aldrig overstige 715 o/min. eaenl
Drivvaerk Drevet
Majsskeaereborde drives med et 24-tands drevet keedehjul ~ Op til 7 km/t 24-tandet 27-tandet
og et 27-tands drevet kaedehjul. (Op til 4 mph)
Over 7 km/t 27-tandet 24-tandet
BEM/ERK: Bortled olie og fjern oliesump fgr sendring (4 mph)
eller justering af teender, se serviceafsnittet
Fjern/installér olie og oliesump. BEMAERK: Under bestemte markforhold kan det
veere ngdvendigt at gge drevhastigheden for
Ved drift med sgede kgrehastigheder, installér mindre raekkeenheden endnu mere. | dette tilfaelde kan
teender pa driftsakslen og stgrre teender pa treekakslen. ekstra kaedehjul med 20, 21, 22 og 23 taender fas
i . . gennem den almindelige reservedelskanal.
Justér strammer. sa kaeden kgrer uden, at teender stiger
eller falder. Kaedehjul til majsskarebord Hastighedsforg-
Det fglgende diagram angiver den omtrentlige Drivvaerk Drevet gelse
karehastighed for mejetaerskeren, der anvendes sammen
med hver tandkombination. 27-tandet 23-tandet +4%
. o 27-tandet 22-tandet +9%
BEM/ERK: Den ancbefalede ka(qhastlghed i dlagrammet 27-tandet 21-tandet +149%
er baseret pa gennemsnitlige markforhold. Dine 21-4andet o0-tandet +20%
specielle markforhold kan afvige og kan bestemme, ?
hvilken tand der skal bruges. Treekakslen bar aldrig
overstige 715 o/min. Et majsskeerebord, der karer
mere end 715 o/min., kan medfgre maskinskade.
KM00321,000050E -74-070CT11-1/1
50-7 090114
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Justeringer

Justering af sneglhgjde

Temmesnegl kan justeres op og ned for frigang mellem
temmesneglgevind og gulv.

Hold temmesneglen nedjusteret under de fleste forhold.
Laft teammesnegl for at forebygge hareskader ved
springmajs og majs til fedevarer.

1. Abn sideskaermen for at finde lejeholder (A).
2. Lgsn hardware (B) og justér sneglhgjden op eller ned.

3. Hvis der er brug for at haeve temmesneglen hgjere op,
end keervhullerne (C) vil tillade:

a. Fjern hardwaren fra lejeholderen.

b. Flyt holderen fra de nederste monteringshuller (D)
til de gverste monteringshuller (E) og geninstallér
hardwaren.

4. Stram holderhardwaren og luk sideskaermene.

VIGTIGT: Kontrollér at begge sider af temmesneglen
er ens justeret.

5. Gentag hgjdejustering pa den modsatte side af
majsskaerebordet.

VIGTIGT: Der skal vaere en minimum 22 mm (7/8
in.) frigang mellem temmesneglgevind og
gulv og en frigang pa 6 mm (1/4 in.) mellem
temmesneglgevind og afstryger.

Specifikation
Temmesneglgevind og
GUIV—SPIIIEIUML ... 22 mm
(7/8 in.)
Temmesneglgevind og
afstryger—SpillerumL.........coocoiiiii e 6 mm

(1/4 in.)

A—Lejeholder
B—Hardware (ikke vist)
C—Aflangt hul

Fortsattes pa nzaeste side

H95837 —UN—25MAR10

Hgjre side vist

H95838 —UN—25MAR10

D—Nederste hul
E—@verste hul

KM00321,0000515 -74-070CT11-1/2

50-8
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Justeringer ‘

6. Justér indvendige holdebeslag (A), sa det midterste af
temmesneglen er pa linje med de yderste dele.

7. Dette gares ved at slaekke matrikker (B) og justere
inderste holdebeslag (A).

8. Efterspaend matrikker (B).

A—Holdebeslag B—Mgatrikker

KM1000669 —UN—25SEP08

KM1000670 —UN—25SEP08

KM00321,0000515 -74-070CT11-2/2

Kobling af kaden

Ved fastgarelse af et kaedekoblingens samleled, skal
den lukkede ende af fiederldsen vende i retning af

keedevandringen.

O O :

>
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5

H41470 :
KR43067,0000738 -74-18NOV10-1/1
50 -9 090114
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Justeringer

Justering af tammesneglens drevkaede
1. Fjern maskinskruer (A) og deeksel (B).
2. Lasn lasemgtrikkerne (C).

3. Skub mellemhjulspladen (D) ned for at @ge
keedespaendingen og skub pladen opad for at
nedseette spaendingen.

4. Speend lasemgtrikkerne iht. specifikationen.

Specifikation

H99096 —UN—17NOV10

Matrikker til mellemhjuls-
plade—Drejningsmo-

(66 Ib.-ft.)

BEM/ERK: En overstrammet keede vil medfare
ungdvendig slitage af kaede. Indstil
keedespaendingen, sé spillerummets sidebeveegelse
er 10 mm (3/8 in.) op og 10 mm (3/8 in.) ned.

A—Maskinskruer C—Kontrametrikker
B—Dzksel D—Mellemhjulsplade

H99097 —UN—17NOV10

KR43067,0000737 -74-18NOV10-1/1
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Smearing

Fedt til majsskaerebord

John Deeres fedt til majsskaerebord anbefales.

Der kan ogsa bruges SAE-universalfedt med ekstrem
trykydelse (EP) iht. NLGI-konsistensnummer 0.

DX,CORN -74-11APR11-1/1

Fedt

Brug smarefedt med en konsistens baseret pa
NLGI-numre og det forventede lufttemperatursomfang
under serviceintervallet.

Falgende fedttype anbefales:
¢ John Deere universalfedt SD POLYUREA (TY6341)

Alt andet fedt kan bruges, hvis det opfylder falgende
specifikationer:

* NLGI praestationsklassificering GC-LB

VIGTIGT: Visse typer smgrefedt stivner og
passer ikke med andre.

Hvis smgreniplen mangler, skal den erstattes
omgaende. Rens niplerne grundigt, inden
smgresprgjtes bruges.

Produktnr. Beskrivelse

TY6341 Universalfedt til hgje temperaturer og haijt tryk,
specielt effektivt til rullende kontaktflader.

4 122°F

H 104°F

86°F

68°F

NLGI Number 2

50°F

32°F

LGI Number 1

NLGI Number 0

John Deere HD MOLY-
I‘—JOhn Deere GREASE-GAR

John Deere SD POLYUREA
ohn Deere HD LITHIUM COMPLEX.
ohn Deere HD WATER RESISTANT:

14°F

—4°F

-

4 _o0°F

—40°F

TS1667 —UN—30JUN99

AG,0U01035,1175 -74-20MAY08-1/1

Opbevaring af smogremidler

Udstyret kan kun preestere topydelser, hvis der anvendes
rene smgremidler.

Brug rene beholdere ved handtering af alle smgremidler.

Opbevar smgremidler og beholdere pa et omrade
beskyttet mod stev, fugt og anden forurening. Lseg

beholdere/tromler ned pa siden for at undga vandsamling
og bundfaeldning.

Sarg for at alle beholdere er korrekt meerkede for
identificering af indholdet.

Alle gamle beholdere/tromler og smegremiddelrester skal
bortskaffes pa den korrekte made.

DX,LUBST -74-11APR11-1/1

Alternative og syntetiske smgremidler

| bestemte geografiske omrader kan temperaturforholdene
kreeve andre smgremidler end dem, der angives i denne
manual.

Det er evt. ikke muligt at fa alle John Deeres kglevaesker
og -smgremidler i det omrade, du bor i.

Hvis der opstar spgrgsmal angaende dette, kan du
ops@ge din John Deere-forhandler.

Syntetiske smgremidler kan bruges, hvis de
opfylder de krav til ydeevnen, der er anfgrt i denne
betjeningsvejledning.

De temperaturgreenser og serviceintervaller, der angives i
denne manual, geelder for bade almindelige og syntetiske
smgremidler.

Bearbejdede smaremidler (genvindingsprodukter) kan
bruges, hvis de opfylder specifikationerne.

DX,ALTER -74-11APR11-1/1

55-1
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Smaring

Sammenblanding af smeremidler

Undgé generelt at sammenblande forskellige fabrikater og
olietyper. Oliefabrikanterne tilsaetter deres olier additiver
for at opna bestemte specifikationer og egenskaber.

Ved sammenblanding kan der ske "sammenstgd" mellem
oliernes additiver, som ikke altid "kan" sammen, sa
smgreegenskaberne forringes.

Kontakt din John Deere forhandler for at fa naermere

oplysninger og vejledning.

DX,LUBMIX -74-18MAR96-1/1
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Smgring og vedligeholdelse

Smoresymboler

AFORSIGTIG: Serg for aldrig at smore eller

udfere service pa majs-majsskarebordet, mens

mejetaerskerens motor gar. Sluk for motoren,
tag neglen ud og indstil sikkerhedsstop.

-

_/ Smer med John Deere Multipurpose
SD Polyurea Grease HT/EP-smgremiddel
eller et lignende SAE MP HT-smgremiddel
med ekstrem trykydelse (EP) efter timetallet
angivet pa symbolet.

'@ Smer med John Deere SAE 30 olie
eller en tykkere olie efter de timeintervaller
angivet pa symbolerne.

-

\_/ Smer med John Deere corn head grease
(type “O” [nul] ekstrem trykydelse) efter
tidsintervallerne angivet pa symbolerne.
Smgremidlet fas i en tube pa 0,4 kg (14-1/2
oz) AN102562. Ter al smorelse og snavs

af, for inspektionspropper fjernes. Tor
smorenipler af for smering.

VIGTIGT: Serviceintervallerne i dette afsnit galder

for normale driftsbetingelser. Majsskarebordet

skal efterses OFTERE, hvis det anvendes
under unormalt strenge forhold.

MH81805,0000737 -74-17MAR05-1/1

For hver 50 driftstimer
VIGTIGT: For at undga beskadigelse af udstyr og

fejl pa grund af systemkontaminering, renger
altid smerenipler for og efter smoring.

Hvis smgreniplen er beskadiget, skal den
erstattes omgaende.

Renger alle klokoblinger (A).

A—KIlokoblinger

KM1000675 —UN—25SEP08

KM00321,000033A -74-08JUL10-1/2

2. Smor skeerebordets traekaksel

Drej skaermen for at f& adgang til smgreniplerne.

Hvis majsskaerebordet bruger dobbelte traekaksler,
gentag pa den modsatte side.

KM1001224 —UN—O07JUL10

KMO00321,000033A -74-08JUL10-2/2

60-1
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Smaring og vedligeholdelse ‘

Inspicér og justér kader - efter hver 200
timers drift

BEM/ERK: Forskellige majsskeerebordsmodeller har
forskellige numre pa hver keede.

1. Temmesneglkade (A): Inspicér keedens tilstand og
spaending. Justér eller udskift om ngdvendigt (se
Justering af tammesneglens drevkeede i afsnittet
Justeringer).

2. Rakkeenhedens drevkade (B): Inspicér
kaedens/kaedernes tilstand og spaending. Justér eller
udskift om ngdvendigt (se Justering af raekkeenhedens
drevkaede i afsnittet Justeringer).

3. Samlerkader (C): Inspicér kaedernes tilstand og
spaending. Justér eller udskift om ngdvendigt (se
Justering af samlerkaedens spaending i afsnittet
Justeringer).

KM1001223 —UN—07JUL10

A—Tommesneglens drevkeede C—Samlerkzaede KM1001223
B—Rakkeenhedens drevkaede

KM00321,000033C -74-08JUL10-1/1
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Smgring og vedligeholdelse

Efter hver 200 driftstimer

VIGTIGT: For at undga beskadigelse af udstyret
og fejl forarsaget af snavs i systemet,
skal smoreniplerne altid rengeres for
og efter smoring.

Hvis en smorenippel er beskadiget eller mangler,
skal den udskiftes omgéaende.

VIGTIGT: Ved kontrol af oliestandene skal
omradet omkring propperne altid rengeres
inden afmonteringen.

Spand altid propperne forsvarligt.

Udskift olie i reekkeenhedens drevkaede:

VIGTIGT: Hold olieniveauet iht. specifikation for at
undga overdreven slitage pa kzede.

1. Laft majsskeerebordet helt op og aktivér
indfgringshusets sikkerhedsstop.

Saet skaerebordet i gang i kort tid for at opvarme olien
for aftapning.

BEMAERK: Aftap veesken i en ren beholder og
bortskaf den korrekt.

Fjern bundproppen (A), deaktivér sikkerhedsstop og
saenk skaerebordet for at aftappe olien.

Saet bundproppen i.
Fjern kontrolprop (B) og adgangslem (C).

VIGTIGT: Oliestanden skal kontrolleres med
majsskarebordet pa mejeterskeren og
rekkeenhedspunkter, der bergrer jorden
(ca. en 25 graders vinkel).

Tilseet SAE 80/90 gearsmgreolie gennem
adgangslemmens abning (D), indtil den er pa niveau
med bunden af kontrolproppens hul (E). Ca. kapacitet
er0,91 (1 qt).

Specifikation
Drevkaedeolie—Kapaci-
(= SRR 09L
(1 qt)

BEMAERK: Kontrollér at adgangslemmens pakning er
ren og ubeskadiget. Udskift om ngdvendigt.

Fortsaettes pa naste side

A—Aftapningsprop
B—Kontrolprop
C—Daksel

D—Pafyldningsplacering
E—Prophul

7. Installér adgangslem og kontrolprop.

8. Hvis majsskaerebordet bruger dobbelte treekaksler,
gentag pa den modsatte side.

H99232 —UN—30NOV10 H99231 —UN—30NOV10

H99233 —UN—30NOV10

KM00321,000050F -74-050CT11-1/7
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Smaring og vedligeholdelse

Smor temmesneglens drevkader:

AFORSIGTIG: For at udga alvorlig kvaestelse, smor

1.

aldrig kaederne ved kerende motor.

Saet majsskaerebordet i gang i kort tid far smegring af
keederne. En varm keede giver bedre olieindtraengen
mellem pinde og bgsninger.

Smgr keeden med SAE 30 eller tungere olie. John
Deere TY6240 keedefedt findes i en aerosolbeholder.

Hvis majsskaerebordet bruger dobbelte traekaksler,
gentag pa den modsatte side.

A—Temmesneglens drevkaede

s

KM10012 R

KM1001225 —UN—O08JUL10

KM00321,000050F -74-050CT11-2/7

Kontrollér olien i rekkeenhedens gearkasse:

BEMAERK: Raekkeenhedens gearkasseolie skal vaere

varm og majsskaerebordet skal vaere heevet for at
opné ngjagtige aflaesninger pa oliepinden.

. Saet majsskaerebordet i gang i kort tid for at opvarme

gearkasseolien.

Left majsskaerebordet helt op og aktivér
indfgringshusets sikkerhedsstop.

STOP motoren, aktivér parkeringsbremsen, og fjern
ngglen.

Renger omradet omkring inspektionsprop/malepind
(A) for at undga, at snavs og efterladenskaber kommer
ind i gearkassen.

Fjern oliepinden og ter den af.

Stik oliepinden helt ned i gearkassen, tag den op og
kontrollér oliestanden pa akslen.

Hvis oliestanden er under fuld meerket (B)
tilseet TY6296 80W 90 GL-5 gearolie gennem
oliepindsabningen indtil oliestanden har naet fuld
meerket.

VIGTIGT: Overfyld ikke gearkasse. Der kraeves

0,42 | smeareolie for at fylde gearkassen fra
minimums market (C) til fuld maerket (B).
Mangden af smeoreolie, der skal tilsattes til
andre oliestande, er proportional.

A—Inspektionsprop/malepind
B—Opfyldningsmaerke

Fortsattes pa nzeste side

H96320 —UN—17NOV10

H100565 —UN—O03MAR11

C—Minimumsmarkering

KM00321,000050F -74-050CT11-3/7
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Smgring og vedligeholdelse

Smor reekkeenhedens glidekoblinger:

H99158 —UN—22NOV10
H99131 —UN—17NOV10

lkke halmsnitningsmodel vist Halmsnitningsmodel vist

A—Smgrenipler for B—Halmsnitter gearkasse
raekkeenhedens glidekobling

VIGTIGT: Alle glidekoblinger har flere smgrenipler

for let adgang. Der er kun ngdvendigt at c. Gentag smgring pé resterende raekkeenheder.

smegre EN nippel pr. kobling. 3. Kun majsskaerebord med halmsnitning:
1. Left majsskeerebordet helt op og aktivér a. Find reekkeenhedens glidekobling under
indfgringshusets sikkerhedsstop. majsskaerebordet. Glidekoblingen er monteret
mellem gearkassen og halmsnitningsgearkassen
2. Kun majsskeerebord uden halmsnitning: (B).
a. Find reekkeenhedens glidekobling under b. Tilseet 10 pumpetryk smgrelse til en smgrenippel
majsskeerebordet. Glidekoblingen er monteret pa (A) pa raekkeenhedens glidekobling.

venstre side af gearkassen. ) A
c. Gentag smgring pa resterende raekkeenheder.

b. Tilseet 10 pumpetryk smgarelse til en smgrenippel
(A) pa raekkeenhedens glidekobling.

KM00321,000050F -74-050CT11-4/7

Smor temmesneglens glidekobling:

VIGTIGT: Alle glidekoblinger har flere smerenipler
for let adgang. Der er kun ngdvendigt at
smgre EN nippel pr. kobling.

1. Tilsaet 10 pumpetryk smgrelse til en smarenippel (A)

o
pa reekkeenhedens glidekobling. 3
=z
0
2. Hvis majsskeerebordet bruger dobbelte traekaksler, l
gentag pa den modsatte side. 7
S
A—Smgrenippel til §
glidekobling for :
transportsneglens drev Venstre side vist
Fortsaettes pa naste side KM00321,000050F -74-050CT11-5/7
60-5 090114
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Smaring og vedligeholdelse ‘

Kontrollér StalkMaster™ gearkasseolie
(hvis monteret):

Bagerste beholder vist

H99159 —UN—22NOV10

A—Kontrol-/pafyldningsprop B—Kontrol-/pafyldningsprop

BEM/ERK: Halmsnitterens gearkasseolie skal veere
varm, og majsskeerebordet skal vaere heevet
for at opné ngjagtig oliestand.

1. Seet majsskeerebordet i gang i kort tid for at opvarme

gearkasseolien.

2. Loft majsskeerebordet helt op og aktivér
indfgringshusets sikkerhedsstop.

3. STOP motoren, aktivér parkeringsbremsen, og fiern

ngaglen.

4. Fjern kontrol-/pafyldningsprop (A) bag pa

gearkassen. Olieniveauet skal na op til undersiden af

H99160 —UN—22NOV10

Forreste beholder vist

pafyldningsabningen. Tilseet TY6296 80W 90 GL-5
gearsmgring i ngdvendigt omfang til at opna korrekt
niveau. Geninstallér kontrol-/pafyldningsprop.

5. Fjern kontrol-/pafyldningsprop (B) foran pa
gearkassen. Olieniveauet skal na op til undersiden af
pafyldningsabningen. Tilsaet TY6296 80W 90 GL-5
gearsmgring i nedvendigt omfang til at opna korrekt
niveau. Geninstallér kontrol-/pafyldningsprop.

6. Gentag for de resterende halmsnitter gearkasser.

KM00321,000050F -74-050CT11-6/7

Smor hangsler:

Smaer fittings (A) pa haengsler pa begge sider.

A—Smor fitting

KM1000674 —UN—O01SEP08

KM1000674 |

KM00321,000050F -74-050CT11-7/7
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Smgring og vedligeholdelse

Efter hver 1000 driftstimer VIGTIGT: Ved kontrol af oliestandene skal

VIGTIGT: For at undga beskadigelse af udstyret omradet omkring propperne altid rengares
og fejl forarsaget af snavs i systemet, inden afmonteringen.
skal smoreniplerne altid rengeres for

og efter smoring. Spand altid propperne forsvarligt.

Hvis en smorenippel er beskadiget eller mangler,
skal den udskiftes omgaende.

H99162 —UN—22NOV10

H99161 —UN—22NOV10

Forreste beholder vist
Bagerste beholder vist

A—Bagerste dranprop C—Bageste kontrol- D—Forreste kontrol-
B—Forreste draenprop lopfyldningsprop lopfyldningsprop

BEMAERK: Gearkasser pa halmsnitteren skal veere

varme med skaerebordet Igftet for at bortlede og e. Geninstallér propper.

efterfylde olie. Kontrollér at halmsnitterklinger er f. Fjern forreste og bagerste kontrol-
aktiveret med gearkassegrebet for at opvarme /opfyldningspropper (C og D).
olien i den forreste beholder. ! L
g. Tilsaet TY6296 80W 90 GL-5 gearsmgring til
1. Udskift olie i halmsnitterens gearkasse: forreste og bageste beholdere indtil niveau med

bunden af kontrol-/pafyldningshuller.
a. Seet skaerebordet i gang for at opvarme

halmsnitterens gearkasseolie. Specifikation
Bagerste

b. Laft skeerebordet helt op og aktivér indfgringshusets  beholder—Kapagitet..............ocooooriiiiiiiiiiiii 325 ml

sikkerhedsstop. (11 o0z)
. X . Forreste behol-

c. STOP motoren, aktivér parkerlngsbremsen, og fJem der—Kapacitet.........ooiiiii e 500 ml

ngglen. (16,9 02)
BEMAERK: Aftap olien i en ren beholder og h. Geninstallér kontrol-/p&fyldningspropper.

bortskaf den korrekt.
2. Gentag for de resterende halmsnitter gearkasser.

d. Fjern forreste og bagerste dreenpropper (A og B)
og lad olien Igbe ud.
KR43067,00005A8 -74-01DEC10-1/1
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Fejlsagning

Majsskaerebord

De fleste problemer med majsskaerebordet skyldes
forkerte justeringer. Nedenstéende fejlsggningsoversigt

pa mulig arsag samt anbefalet afhjeelpning. Nar du prgver

kan hjeelpe, nar der opstar problemer og giver eksempler

Symptom

Tab af kolbemajs i marken

Kolber afskalles ved staengel valser

Afskallet majs kommer ud i
bagenden af mejetarskeren

Problem

Spidserne er indstillet for hgijt.

Karehastighed for hurtig eller for lav.

Opsamler ikke planteraekker.

Raekkeenheder ikke centreret i
reekker.

Kolber glider ud over samlerkaeder.

Samlerkaedehastighed for hurtig eller
for langsom.

Deekplader er ikke justeret korrekt.

Maskine arbejder for hgijt.

Useedvanlig stor affaldstilfgrsel fra

majsskeaerebordet.

Fortsaettes pa naste side

at afhjeelpe et problem, skal du kontrollere, at fejlen ikke
skyldes en anden fejlkilde.

Lasning

Justér punkter, sa de rarer let ved
jorden, nar reekkeenhedens glideplade
er 2,5 cm (1in.) over jorden.

Ved opsamling af lavt
haengende kolber, |gft forreste
spids af samlerpunkterne og
kar majsskeerebordet med
udskridningerne teet ved jorden.

Kar med en hastighed, der passer
til mark- og jordforhold. For hgj
korehastighed kan bgje staenglerne
fremad og fa kolberne til at falde

af foran samlerkaederne. Langsom
karehastighed kan medfere, at
samlerkaederne stgder til steenglerne
og snapper kolberne af, hvilket
medferer, at kolberne glider af
skaerebordet.

Kagr med en hastighed, hvor
samlerkaederne hjeelper steenglerne
ind i staengelvalserne.

Falg plantede raekker for at minimere
tab af kolber.

Justér majsskaerebordets
reekkemellemrum til ens
reekkemellemrum af majs i marken.

Udskift kolbereddere eller installér
kolbereddere.

/AEndr hastighed for variabel
hastighedsindferingshus eller justér
mejeteerskerens kgrehastighed.

Justér deekplader. Reducér
mellemrum mellem daekplader.

Heaev toppen af punktet og seenk
skeaerebordet.

Jg hastigheden for mejetaerskeren
med variabel drevhastighed eller
fastdrev.

KR43067,0000758 -74-01DEC10-1/3
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Fejlsagning

Symptom

Kolber glider ud gennem
indsnaevringen

Traekke majsstangler op

Modstremsbremsning

Tab af kolbemajs fra svage

eller kna@kkede stangler.

Problem skyldes sygdom
(steengelraddenskab) eller insekter
(majslarver)

Problem

Kolbereddere er slidte.

Daekplader for teet indstillede.

Vandring for hurtig for
samlerkeedehastighed.

Samlerkaedegevind graver ind i
majssteenglernes rgdder.

Majs for tert eller nede.
Slidte steengel valser.

Steengler kneekker i steengel valser
eller pa deekplader.

Affald vinkler sig rundt om staengel
valser.

Lasn samlerkeeder.

Opsamler ikke plantersekker.

Kgrehastighed for hurtig, far materialet
til at oversvemme majsskeerebordet.

Materialet flyder ikke med
temmesneglen.

Majssteengler modstremsbremsning i
samlerindsnaevrings abning.
Slidte steengel valser.

Steengelbergring med kolbereddere.

Fortsaettes pa nzeste side

Losning

Abn daekplademellemrum pa
majsskeerebordet.

Udskift kolbereddere.

Abn gradvist daekplader, indtil
staeengler kerer mere frit gennem
valserne.

Saet farten ned for at imgdekomme
hgstbetingelser eller gge
reekkeenhedens drevhastighed.

Saenk toppen af punktet og ker
skeerebordet hgjere op.

Fjern kolbereddere.
Udskift steengel valser.

Justér deekpladernes abning. Serg
ogsa for at deekplader indstilles ens
og centreres over valsecentrum.

Indstil affaldsknive teettere ved
steengel valser.

Kontrollér samlerkaedehjul for slitage.
Justér samlerkaedespaendingen.

Folg raekkerne for at minimere tab af
kolber.

Kagr med en hastighed, der
passer til mark- og jordforhold.
Hurtigere hastighed forarsager
modstreamsbremsning.

Kontrollér temmesneglhus for
blokeringer og modstand. Kontrollér
temmesnegl for 22 mm (7/8 in.)
frigang mellem temmesneglgevind
og gulv. Kontrollér tammesnegl|

for 6 mm (1/4 in.) frigang mellem
temmesneglgevind og vender.

Fjern kolbereddere.
Udskift slidte steengel valser.

Fjern kolbereddere.

KR43067,0000758 -74-01DEC10-2/3
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Fejlsegning

Symptom

Problem

Karehastighed for hurtig.

Indfgringshushastighed ikke korrekt.

Slidte staengel valser.

Lesning

Saenk kerselshastighed.

Find den korrekte hastighed til dine
forhold ved at prgve forskellige
indfgringshushastigheder.

Udskift steengel valser.

KR43067,0000758 -74-01DEC10-3/3

Aktiv skarebordsstyring (AHC)

Symptom

Aktiv skaerebordsstyring (AHC)
virker ikke

Aktiv skaerebordsstyring (AHC)
sankes, men vil ikke have

Aktiv skeerebordsstyring haves,
men vil ikke sa&nke

Systemcykler eller vibrationer

System svigter periodisk efter
manuel havning af skaerebord over
forhindring

Skarebordet haves eller senkes
for langsomt eller for hurtigt

Problem

Manuel haevning eller seenkning
fungerer ikke.

Aktiv skeerebordsstyring ikke aktiveret.

Indfgringshuset er ikke forbundet
med skaerebordet, eller der er en lgs
forbindelse.

Skeerebordets sensor er ikke korrekt
tilsluttet eller er beskadiget.

Fejlbeheeftet relee eller kort pa aktiv
skeerebordsstyring.

Fejlbehaeftet relee eller kort pa aktiv
skeerebordsstyring.

Styreakslen begraenset.
Ventil for automatisk saenkning lukket.
Ukorrekt indstilling af saenkning-

shastighed.
Ukorrekt akkumulatorindstilling.

Systemet blev deaktiveret.

Ukorrekt indstilling af saenkning-
shastighed.

Ventilproblem.

Lesning

Ret henvendelse til din John
Deere-forhandler.

Aktivér funktionen for den gnskede
aktive skeerebordsstyring.

Tilslut korrekt.

Tilslut eller reparér sensoren.

Ret henvendelse til din John
Deere-forhandler.

Ret henvendelse til din John
Deere-forhandler.

Kontrollér begraensning.
Justér ventilerne.
Justér ventilerne.

Se betjeningsvejledningen for din
mejeteersker.

For at aktivere igen skal
aktiveringsknappen pa
universalhandtaget trykkes ind.

Indstil ventilgruppens saenknings-
hastighed.

Ret henvendelse til din John
Deere-forhandler.

KR43067,0000759 -74-01DEC10-1/1
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Service

Sikkerhedsstop til indferingshus

AFORSIGTIG: Utilsigtet saenkning af

indfgringshuset kan medfere deden for
dig selv eller andre. Haev indfgringshuset
helt og kontrollér, at sikkerhedsstoppet
er aktiveret, nar der udferes arbejde med
skaerebordet fastgjort til maskinen.

Hvis niplerne pa hydraulikledningerne til
sankning af indferingshuset revner, medfoerer
det omgéaende fald af indferingshuset og

TS696 —UN—21SEP89

skarebordet. For at undga skader skal
indfgringshuset haeves helt, og sikkerhedsstop
(A) senkes ned pa den hydrauliske stempelstang.

1. Heev indfgringshuset helt.

2. STOP motoren, aktivér parkeringsbremsen, og fiern
ngglen.

3. Seenk sikkerhedsstoppet (A) ned pa hydraulikkens
cylinderstang.

A—Sikkerhedsstop til
indferingshus

H90891 —UN—26FEB08

KR43067,0000560 -74-25MAR10-1/1

Af- og pamontering af staengel valser

AFORSIGTIG: Loft majsskaerebordet helt op og
aktivér indferingshusets sikkerhedsstop for
udferelse af noget arbejde.

1. Heev samlerpunkt indtil stift (A) Iases pa plads.

VIGTIGT: Punkter kan gdelaegge mejetarskerens
forrude. Skub ikke skarmene over
bagsiden af rammen.

2. Treek lasestang (B) og lgft samlerskaermen.

3. Gentag om ngdvendigt for adgang til reekkeenheder.

A—Stift

Fortsaettes pa naste side

H89314 —UN—20JUL07

B—Lasearm

KR43067,00008B4 -74-15JUN11-1/7
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Service

4. Fjern maskinskruer og spaendeskiver (A)
og affaldsknive (B) fra undersiden af
raekkeenhedsrammen.

A—Maskinskruer og skiver (8 = B—Affaldsknive (2 stk.)
stk.)

BEMAERK: Brug en stélplade (C) pa 13 mm (1/2 in.)
mellem bagsiden pé& steengelvalserne for at
forhindre staengelvalserne i at rotere.

Indseet pladen fra oven under afmontering
af venstre holdemgtrik.

Indseet pladen fra bunden under afmontering
af hgjre holdemgtrik.

Fjern og bortskaf holdemgatrikker (B).

Fjern og bortskaf den kugleformede spaendeskive bag
ved mgtrikken. Inspicér speendeskiven for korrosion

eller beskadigelse. Udskift om ngdvendigt.

A—Staengelvalser C—Stalplade
B—Holdemgtrik og
kugleformet spaendeskive

e .

Afmontering a

Fortsattes pa nzeste side

f ven,

H93698 —UN—19MAR09

H100222 —UN—14FEB11

stre holdematrik vist

KR43067,00008B4 -74-15JUN11-3/7
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Service ‘

VIGTIGT: Anbring et udligningsmzerke foran pa
staengelvalsen og akslen for udtagning.
Stengelvalser skal monteres i samme position,
som de blev afmonteret.

7. Find to abninger (A) bag ved spiralen pa
steengelvalsen. Fjern steengelvalsen fra akslen ved at
fastgere en (2 arm) gearaftraekker til &bningerne.

8. Fjern al snavs og korrosion fra akselkonus, noter
og gevind. Kontrollér staengel valser for slitage eller
skader. Udskift om ngdvendigt.

H100568 —UN—O03MAR11

A—Udtagningsabninger til
stengelvalser

KR43067,00008B4 -74-15JUN11-4/7

VIGTIGT: En ny metrik skal kebes fra John
Deere Service Parts.

9. Steengelvalsens holdemetrik (A) indeholder et tidligere
anvendt gevindlasestykke (B) og kan ikke genbruges.

A—Holdemaotrik B—Gevindlasestykke

H97520 —UN—04AUG10

Fortsaettes pa naste side KR43067,00008B4 -74-15JUN11-5/7
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Service

Tveersnit over steengelvalse vist

10. Brug opretningsmeerkerne pa forsiden af
steengelvalsen og -akslen, og installér samtidig begge
staengelvalserne (A) pa akslerne (B).

VIGTIGT: Den flade side pa spandeskiven SKAL
vende vak fra steengelvalsen.

11. Installér tidligere fijernede kugleformet spaendeskiv (C)
og ny holdematrik (D).

VIGTIGT: Undga at lgsne staengelvalser.
Folg proceduren for drejemoment og
omdrejning ngjagtigt.

BEMAERK: Brug en stélplade pa 13 mm (1/2 in.) mellem
bagsiden péa steengelvalserne for at forhindre
steengelvalserne i at rotere.

12. Speend holdemgatrikken iht. specifikation.

Specifikation
Holdemgtrik til staen-
gelvalse—Drejningsmo-
MENT. ..t 163 N-m + 60° omdrejning
(120 Ib.-ft. + 60° omdrejning)

a. Brug en kalibreret momentnggle til at spaende
meatrikken i henhold til specifikationen.

b. Afmeerk steengelvalsen pa et hjgrne af holdemgtrik
(E).

c. Afmaerk steengelvalsen pa det naeste hjgrne af
mgtrik (F) i retning med uret.

d. Anbring kontakten pa holdemeatrikken og udvid
farste meerke (E) pa kontaktens vaeg

e. Spaend metrik (G) indtil maerket pa kontakten nar
det anden maerke pa steengelvalsen (F).

Fortsattes pa nzaeste side

H97519 —UN—04AUG10

H101114 —UN—18APR11

H101374 —UN—O05MAY 11

H101375 —UN—O05MAY 11

A—Stangelvalse
B—Aksel
C—Kugleformet skive
D—Holdemagatrik

E—Mzarke pa hjornet af
sekskantmeatrik
F—Marke pa nzeste hjorne af
sekskantmotrik (med uret)
G—60° omdrejning

f. Gentag for de resterende steengelvalser.

KR43067,00008B4 -74-15JUN11-6/7
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Service

13. Installér affaldsknive (B) ved hjeelp af maskinskruer
og spaendeskiver (A).

14. Justér affaldsknive (se JUSTERING AF
AFFALDSKNIVE i afsnittet JUSTERINGER).

A—Maskinskruer og skiver (8 = B—Affaldsknive (2 stk.)

stk.)

H94250 —UN—10JUN09

Vende samlerkader og taender i modsat
retning for yderligere slitage

Samlerkaeder og teender kan vendes omvendt for
yderligere slitage. Dette skal ggres for alle reekkeenheder
pa samme tid.

1. Sadan vendes samlerkzader og taender:
BEMAERK: Afmeerk hver keede og tand med den side, de

—h

blev fiernet fra for korrekt placering under samling.

. Fjern samlerkeeder (A og B) — (se FJERN OG

INSTALLER SAMLERKADER i dette afsnit).

. Fjern drevteender (C og D).

. Montér drevteender pa den modsatte aksel i forhold

til den, de blev fjernet fra.

. Fjern teender (E og F).

. Montér drevtaender pa den modsatte aksel i forhold

til den, de blev fjernet fra.

. Vend alle samlerkaeder om og installér dem pa den

modsatte side i forhold til den, de blev fjernet fra.

2. Gentag for de resterende raekkeenheder.

A—Samlerkzaede
B—Samlerkaede
C—Drevtandhjul

H99116 —UN—17NOV10

D—Drevtand
E—Kadehjul
F—Kadehjul

KR43067,0000739 -74-18NOV10-1/1
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Service ‘

Fjern og installér samlerkzaede

AFORSIGTIG: Hzev majsskaerebordet helt op, sluk

for motoren, traek parkeringsbremsen, fjern
ngglen og sa&nk indferingshusets sikkerhedsstop
for arbejde under skarebordet.

=
Hvis samlerkeeden knaekker eller er meget slidt, udskift %
den med en ny keede. il
Samlerkaeder kan fjernes for servicering dele af ,;'
reekkeenheden uden frakobling af kaede. g
AFORSIGTIG: Udfer aldrig service pa
kadedrevenhedens komponenter, for motrik A—Matrik C—Maskinskrue
(A) rerer teet ved benet pa mellemhjulets B—Spzendejernsben D—Samlerkade
stotterem (B).
1. Drej meatrik (A), indtil den vender imod benet pa .
mellemhjulsbeslagets spaendejern (B) for at udlgse 3. Fjern samlerkeede (D).
samlerkeedens spzending. 4. Montér samlerkaeden i omvendt reekkefalge.
2. Lgsn maskinskrue (C) om ngdvendigt for at udligse
resterende spaending pa kaeden.
KR43067,000073A -74-16MAR11-1/1
70-6 090114
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Service

Fjern og installér oliesump

1. Leoft majsskaerebordet helt op og aktivér
indfgringshusets sikkerhedsstop.

2. Seet skeerebordet i gang i kort tid for at opvarme olien.

BEM/ERK: Aftap veesken i en ren beholder og
bortskaf den korrekt.

3. Fjern bundproppen (A), deaktivér sikkerhedsstop og
seenk majsskeerebordet for at aftappe olien.

VIGTIGT: Undga at beskadige den genbrugelige
pakning pa oliesumpen. Brug ikke skarpe
genstande til at lirke mellem oliesump og
majsskarebordets ramme.

4. Fjern maskinskruer og spaendeskiver (B) og oliesump
(C).

5. Rens alt snavs og olie fra side pa ramme (D), hvor
oliesumpen er monteret.

6. Kontrollér at pakningen pa oliesump (E) er ren og
ubeskadiget. Foretag om ngdvendigt udskiftning.

BEMAERK: Ved montering af oliesump, start med at
montere hardware i midten (F) og beveeg dig udad.

7. Montér oliesumpen med maskinskruer og
spaendeskiver. Speend fast iht. specifikationen.

Specifikation
Maskinskruer til
oliesump—Drejnings-
MOIMENT. ...ttt s e s 10 Nm
(89 Ib-in.)
A—Aftapningsprop D—Overflade pa ramme
B—Maskinskrue og skive (15 E—Tetning
stk.) F—Midterhul

C—Oliesump

Fortsaettes pa naste side

H99234 —UN—30NOV10 H99231 —UN—30NOV10

H99235 —UN—30NOV10

KR43067,0000750 -74-19APR11-1/2
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Service

8. Montér aftapningsproppen (A).
9. Fjern kontrolprop (B) og adgangslem (C).

VIGTIGT: Oliestanden skal kontrolleres med
majsskarebordet pa mejeterskeren og
samlerpunkterne, der bergrer jorden (ca.
en 25 graders vinkel).

10. Tilseet SAE 80/90 gearsmgring gennem
adgangslemmens abning (D), indtil det er pa niveau
med bunden af kontrolproppens hul (E).

Specifikation
Oliesump—Kapacitet...........ccceiiieiieiie e 091
(1 at)

BEMAERK: Kontrollér at adgangslemmens pakning er ren
og ubeskadiget. Foretag om nadvendigt udskiftning.
11. Installér adgangslem og kontrolprop.

A—Aftapningsprop D—Pafyldningsplacering
B—Kontrolprop E—Aftapningsprophul
C—Adgangslem

H99232 —UN—30NOV10 H99231 —UN—30NOV10

H99233 —UN—30NOV10

KR43067,0000750 -74-19APR11-2/2

Fjern og montér slidband
1. Afmonter meatrik og skive (A).
2. Afmontér bolt og skive (B).

3. Fjern slidband (C).
4

Montér nyt slidband i omvendt raekkefalge.

Specifikation
Matrik til slidband—Drej-
NINGSMOMENT ...t e 10 Nm
(7,38 Ib-ft)
A—Mgotrik og skive C—Slidband

B—Bolt og spaendeskive

H88972 —UN—23JULO7

KR43067,000026C -74-24APR09-1/1
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Fjern og installér StalkMaster™ halmsnitter
knivklinger

AFORSIGTIG: Knivene har to skarehjorner og kan
forvolde alvorlige kvaestelser. Sgrg for at baere
handsker, nar du arbejder med knivene.

VIGTIGT: StalkMaster™ halmsnitterknivklinger skal
udskiftes parvis pa hver halmsnittergearkasse.

BEMAERK: StalkMaster™ halmsnitterknive kan slides.
Knivene kan slibes for forleenget levetid. Vend
eller udskift knive efter behov for at opretholde
en acceptabel halmsnitterfunktion.

Slidte, slagve eller gdelagte knive kan pavirke
majsskeerebordets strgmforbrug og kvaliteten af
steengel halmsnitteren, og begge kan begraeense
hastigheden af hastningen. Den forventede
levetid for halmsnitterknivene vil variere alt efter
hastforhold og slid pa knivene.

1. Fjern lasemgtrikker (A), speendeskiver (B), baerebolte
(C), nederste monteringsplade (D), basninger (E) og
halmsnitterklinger (F).

2. Vend eller udskift klinger.

Kontrollér al hardware og ba@sninger for slitage og
skader og udskift dem om ngdvendigt. Lasemgtrikker
kan genbruges, hvis bladene slibes. Lasematrikker
skal udskiftes, nar knivene udskiftes.

A—Lasemgtrik (2 stk.)
B—Skive (2 stk.)
C—Braddebolt (2 stk.)

E—Bwgsning (2 stk.)
F—Halmsnitterklinge (2

4. Montér komponenter i omvendt raekkefalge af
afmonteringen. Spaend iht. specifikationen.

Specifikation
Maskinskruer til
halmsnitterklinge—Drej-
NINGSMOMENT ...t
(63

H96454 —UN—19MAY 10

D—Sank monteringsplade

stk.)

Ib.ft.)

KM00321,0000510 -74-060CT11-1/1

Rengering af majsskarebord
Fjern lgse rester fra afgreder med trykluft og/eller bgrste.

Ved brug af hgjtryks-/damprensere, hold en minimum
afstand (X) af 250 mm (9.84 in.). Se iht. specifikation for
maksimum temperatur og maksimum tryk.

Specifikation
Haijtryks-
/damprenser—Maks.
EEMPEIAtUL. ..o 50 °C (122 °F)
Haijtryks-
/damprenser—Maks.
A K e 8000 kPa (80 bar; 1160 psi)

s —

KM1000798

X—250 mm (9.84 in.)

KM1000798 —UN—09MAR09

KM00321,0000126 -74-09MAR09-1/1
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Opmagasinering

Service efter saesonen

1. Seenk majsskaerebordet pa indfgringshusets
sikkerhedsstop, traeblokke eller jorden.

2. Skeerme med abne ender, samlerpunkter og
daekdaeksler (se afsnittet BETJENING AF
MAJSSKAREBORD for procedurer).

VIGTIGT: Brug ikke vand under hgjtryk direkte pa lejer
eller andre omrader, der kan beskadiges af vand.
Vand fra en hgjtryksrenser kan komme ind under
de fleste pakninger og vaere skadelig. Tor disse
omrader og smer og ker derefter maskinen.

3. Renger omhyggeligt majsskeerebordet. Avner og stav
vil tiltreekke fugtig og forarsage rustangreb.

10.

Kontrollér vaeskeniveauer pa alle gearkasser og
keededrev.

Smar majsskeerebordet som angivet i afsnittet
SMJRING OG VEDLIGEHOLDELSE i denne
vejledning. Smer justeringsboltenes gevind.

Mal de dele, hvor malingen er slidt eller skallet af.

Brug en polymer protektorat pa samlerpunkterne,
deekdaeksler og endeskeerme.

Luk alle skeerme.
Opbevar om muligt majsskaerebordet tort.

Bestil de reservedele, der skal bruges i naeste saeson.

KR43067,0000563 -74-25MAR10-1/1

Service for sasonstart

1. Skaerme med abne ender, raeekkeenhedspunkter
og skeerme (se afsnittet BETJENING AF
MAJSSKAREBORD).

VIGTIGT: Brug ikke vand under hgjtryk direkte pa lejer
eller andre omrader, der kan beskadiges af vand.
Vand fra en hgjtryksrenser kan komme ind under
de fleste pakninger og vaere skadelig. Tor disse
omrader og smear og ker derefter maskinen.

2. Vask al snavs eller efterladenskaber af maskinen, som
blev akkumuleret under opbevaring.

3. Justér reekkeenhed, snegledrev og raekkeenhedskee-
der til korrekt spaending (se afsnittet JUSTERINGER).

Kontrollér oliestande pa alle gearkasser og kaededrev.

Smgr majsskaerebordet som angivet i afsnittet
SMORING OG VEDLIGEHOLDELSE i denne
vejledning. Smer justeringsboltenes gevind.

Kontrollér, at alle monteringsdele er spaendte iht.
specifikationen, og at alle splitpinde er spredte.

Luk skaerme og punkter.

Lad majsskaerebordet kare ved halv hastighed i ca.
fem minutter. Kontrollér for overophedede lejer,
gearkasseleekager eller Igse kaeder.

Kig i den betjeningsvejledning.

KM00321,0000511 -74-060CT11-1/1
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Specifikationer

Specifikationer

De specifikationer, der findes i denne instruktionsbog,
er kun beregnet til service og inkluderer ikke normal

produktionstolerancer fra fabrik.

Raekkeenhedspunkter Lav profil flydende type haengslet over
reekkeenhedskaeder
Reekkeenhedskaeder Sveer 620 endelgs stalrullekeede med

forkromede stifter (ingen master
forbindelsessamleled)

Minimum frigang mellem reekkeenhedskaeder
og jorden

32 mm (1-1/4 in.)

Raekkeenhedsdrev

Indkapslet gearboks med gear nedsaenket i
olie; drevet af indgangssekskantaksler

Justering af reekkeenhedskaeder

Fjederbelastet, selvjusterende

Steengel valser

Spiral-spidsede, modtryksrille-type (2
pr. reekkeenhed)

Justering af daekplade

Hydraulik justeret

Glidekobling En pr. raekkeenhed plus tsmmesnegldrev
Affaldsknive Fuld leengde for et stykke varmebehandlet stal
Ca. samlet bredde:

Model Rakkeafstand Bredde mm (in.)
606C 70 cm (27,5 in.) 4375 m (14 ft 4,2 in.)
606C 75 cm (29.5in.), 76,2 cm (30 in.) 4575 m (15 ft 0,1 in.)
608C 70 cm (27,5 in.) 5675 m (18 ft 7,4 in.)
608C 75 cm (29.5in.), 76,2 cm (30 in.) 6075 m (19 ft 11,9 in.)
Ca. transportbredde:

Model Raekkeafstand Bredde mm (in.)

606C og 608C

70 cm (27,5 in.)

3100 m (10 ft 2 in.)

606C og 608C

75 cm (29.5in.), 76,2 cm (30 in.)

3300 m (10 ft 9,9 in.)

Ca. samlet leengde:

606C og 608C

\ 3200 m (10 ft 5,9 in.)

Ca. transporthgjde:

606C og 608C

\ 2275 m (7 ft 5,6 in.)

Ca. driftshgjde

606C og 608C

\ 1300 m (4 ft 3,2 in.)

Omtrentlig vaegt:

Model  Reekkeafstand \ Vagt kg (Ib.)
Halmsnitterens majsskeerebord - StalkMaster™:

606C-SM 70 cm (27,5 in.) 2385 kg (5258 Ib)
606C-SM 75cm (29.51in.), 76,2 cm (30 in.) 2420 kg (5335 Ib)
608C-SM 70 cm (27,5 in.) 2910 kg (6415 Ib)
608C-SM 75 cm (29.5in.), 76,2 cm (30 in.) 2950 kg (6504 Ib)

Majsskaerebord uden halmsnitning:

606C

70 cm (27,5 in.)

2185 kg (4817 Ib

)
606C 75 cm (29.5 in.), 76,2 cm (30 in.) 2220 kg (4894 Ib)
608C 70 cm (27,5 in.) 2650 kg (5842 Ib)
608C 75 cm (29.5 in.), 76,2 cm (30 in.) 2690 kg (5930 Ib)

BEMAERK: Retten til eendringer af specifikationer
og konstruktioner uden forudgaende varsel

forbeholdes.

StalkMaster er et varemeerke tilharende Deere & Company

KM00321,0000512 -74-060CT11-1/1
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Specifikationer

Opbevaring af ejercertifikat

JOHN DEERE
on Number

1. Serg for at opbevare en opdateret oversigt over
produkternes og komponenternes serienumre.

2. Kontroller med jeevne mellemrum, at
identifikationsskiltene ikke er fijernet. Rapporter alle
synlige beviser pa manipulering til politiet, og bestil

reserveskilte. g
3. Du kan ogsa: 2
- Markere maskinen med dit eget nummersystem §'
- Tage farvefotos af maskinerne fra forskellige vinkler J
g
DX,SECURE1 -74-18NOV03-1/1
Sikker maskinopbevaring
1. Monter heerveerkssikre enheder.
2. Ved opbevaring af maskinen:
- Seenk udstyret til jorden
- Stil hjulene i yderste position for at ggre den sveert
tilgeengelig o
- Fjern alle nggler og batterier s
3. Ved indendgrs parkering skal der anbringes store 3
genstande foran udgange, og bygningen skal aflases. i)
4. Ved udendgrs parkering skal maskinen opbevares i et 7
oplyst og indhegnet omrade. g
5. Veer opmaerksom pa mistaenksom optraeden, og 2
meddel omgaende enhver tyveri til politiet.
6. Kontakt din John Deere-forhandler ved eventuel tyveri.
DX,SECURE2 -74-18NOV03-1/1
80-2 090114
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Specifikationer

Standarddrejningsmomenter for skruer og bolte i tommer

TS1671 —UN—O01MAY03

SO0 © S

Bolt- eller SAE klasse 1 SAE klasse 22 SAE klasse 5, 5.1 eller 5.2 SAE klasse 8 eller 8.2
skruestgorrelse Smurt® Tor® Smurt® Tor® Smurt® Tor® Smurt® Tor®
N-m | Ilb.-<in. | N'm | Ib.-in. | N-m | Ib.-<in. | N'm | Ib.<in. | N'm | Ib.-<in. | N'm | Ib.-in. | N-m | Ib.-<in. | N-m | Ib.-in.
1/4 3.7 33 4.7 42 6 53 7.5 66 9.5 84 12 106 | 13.5 | 120 17 150
N-m | lbAft. | N'm | Ib.ft.
5/16 77 | 68 | 98 | 86 | 12 [ 106 | 155 | 137 | 195 | 172 | 25 | 221 | 28 | 205 | 35 | 26
N'm | Ib.-ft. | N-m | lb.-ft.
3/8 13.5 ‘ 120 | 17.5 | 155 22 194 27 240 35 26 44 325 49 36 63 ‘ 46
N-m | Ibft. | Nm | lbft. | Nm | Ib.ft.
7/16 22 194 28 20.5 35 26 44 32.5 56 ‘ 41 70 ‘ 52 80 59 100 ‘ 74
N'm | Ib.-ft.
12 34 25 42 31 53 39 67 49 85 63 110 80 120 88 155 115
9/16 48 35.5 60 45 76 56 95 70 125 92 155 115 175 130 220 165
5/8 67 49 85 63 105 77 135 100 170 125 215 160 240 175 305 225
3/4 120 88 150 110 190 140 240 175 300 220 380 280 | 425 315 540 400
7/8 190 140 240 175 190 140 240 175 | 490 360 615 | 455 690 510 870 640
1 285 210 360 265 285 210 360 265 730 540 920 680 | 1030 | 760 | 1300 | 960
1-1/8 400 300 510 375 | 400 300 510 375 910 670 | 1150 | 850 | 1450 | 1075 | 1850 | 1350
1-1/4 570 | 420 725 535 570 420 725 535 | 1280 | 945 | 1630 | 1200 | 2050 | 1500 | 2600 | 1920
1-3/8 750 550 950 700 750 550 950 700 | 1700 | 1250 | 2140 | 1580 | 2700 | 2000 | 3400 | 2500
1-1/2 990 730 | 1250 | 930 990 730 | 1250 | 930 | 2250 | 1650 | 2850 | 2100 | 3600 | 2650 | 4550 | 3350
De nzevnte tilspaendingsmomenter er udelukkende beregnet til generel brug, Udskift bolte med samme eller hgjere klasse. Hvis der bruges
baseret pa boltens eller skruens styrke. BRUG IKKE disse veerdier, hvis der til bolte fra en hgjere klasse, skal disse spaendes med samme
bestemte anvendelser foreskrives et andet tilspaendingsmoment og en anden moment som originalen. Veer sikker pa at boltenes gevind er
tilspeendingsprocedure. Ved plastikindsatser eller bgjede lasemegtrikker i stal, rene og at indskruningen startes rigtigt. Hvis det er muligt, skal
bolte i rustfrit stal eller matrikker pa U-bolte, se tilspaendingsanvisningerne for almindelige eller zinkbelagte bolte, der ikke er lasematrikker
den pageeldende anvendelse. Spraengbolte er konstrueret til at kneekke ved eller hjulbolte, smgres, med mindre andet er oplyst for den
forudvalgte belastninger. De skal altid erstattes med bolte af samme klasse. bestemte anvendelse.

?Klasse 2 geelder for sekskantmaskinskruer (ikke for sekskantbolte) pa op til 6 inch (152 mm). Klasse 1 geelder for sekskantmaskinskruer

pé over 6 inch (152 mm) og for alle andre typer af bolte og skruer i alle laengder.

"Smurt" vil sige deekket med smaremiddel som f.eks. motorolie - eller for bolte med fosfat og olie - eller for bolte pa 7/8
inch og starre bolte med zinkbelaegning type JDM F13C, F13F eller F13J.
°"Ter" vil sige ren eller zinkbelagt uden smaremiddel - eller for bolte pa 1/4 til 3/4 inch med zinkbelaegning type JOM F13B, F13E eller F13H.

DX, TORQ1 -74-12JAN11-1/1
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Specifikationer

Tilspaendingsmomenter for metriske bolte og skruer

TS1670 —UN—O01MAY03

12.9
Bolt- eller Klasse 4,8 Klasse 8,8 eller 9,8 Klasse 10,9 Klasse 12,9
skruestorrelse Smurt? Tor® Smurt? Tor® Smurt? Tor® Smurt? Tor®
N-m [Ibsin.| N'm |Ibin.| N'm |lbsin.| N'm [lbin.| Nom [Ibein.| N-m [Ibin.| N'm [lbin.| N-m | lb.-in.
M6 47 42 6 53 8.9 79 11.3 100 13 115 165 | 146 | 155 | 137 | 195 | 172
N-m [ Iboft. | Nm | Ibft. | Nm | lbft. | Nm | Ib.ft.
M8 1.5 102 145 | 128 22 194 | 27.5 | 243 32 23.5 40 29.5 37 27.5 47 35
N-m | Ib.-ft. | N-m | lb.-ft. | N-m | lb.-ft.
M10 23 | 204 | 20 | 21 | 43 32 | 55 | 40 63 | 46 | 80 | 59 | 75 | 55 [ 95 | 70
N-m | Ib.ft.
M12 40 29.5 50 37 75 55 95 70 110 80 140 105 130 95 165 120
M14 63 46 80 59 120 88 150 110 175 130 220 165 205 150 260 190
M16 100 74 125 92 190 140 240 175 275 200 350 255 320 235 400 300
M18 135 100 170 125 265 195 330 245 375 275 475 350 440 325 560 410
M20 190 140 245 180 375 275 475 350 530 390 675 500 625 460 790 580
M22 265 195 330 245 510 375 650 480 725 535 920 680 850 625 | 1080 | 800
M24 330 245 425 315 650 480 820 600 920 680 | 1150 | 850 | 1080 | 800 | 1350 | 1000
M27 490 360 625 460 950 700 | 1200 | 885 | 1350 | 1000 | 1700 | 1250 | 1580 | 1160 | 2000 | 1475
M30 660 490 850 625 | 1290 | 950 | 1630 | 1200 | 1850 | 1350 | 2300 | 1700 | 2140 | 1580 | 2700 | 2000
M33 900 665 | 1150 | 850 | 1750 | 1300 | 2200 | 1625 | 2500 | 1850 | 3150 | 2325 | 2900 | 2150 | 3700 | 2730
M36 1150 | 850 | 1450 | 1075 | 2250 | 1650 | 2850 | 2100 | 3200 | 2350 | 4050 | 3000 | 3750 | 2770 | 4750 | 3500
De naevnte tilspaendingsmomenter er udelukkende beregnet til Spraengbolte er konstrueret til at knaekke ved forudvalgte belastninger.
generel brug, baseret pa boltens eller skruens styrke. BRUG IKKE Erstat altid spraeengbolte med bolte af samme klasse. Udskift bolte med
disse veerdier, hvis der til bestemte anvendelser foreskrives et andet bolte i samme eller hgjere klasse. Hvis der bruges bolte fra en hgjere
tilspeendingsmoment og en anden tilspeendingsprocedure. Ved rustfri klasse, skal disse spaendes med samme moment som originalen. Veer
stalbolte eller mgtrikker pa U-bolte, se tilspeendingsanvisningerne for sikker pa at boltenes gevind er rene og at indskruningen startes rigtigt.
den pageeldende anvendelse. Spzend plastikindsatser eller bgjede Hvis det er muligt, skal almindelige eller zinkbelagte bolte, der ikke er
lasemgtrikker i stal ved at dreje matrikken til det foreskrevne terre lasemgtrikker eller hjulbolte, smgres, med mindre andet er oplyst for
drejningsmoment - med mindre andet er oplyst for den bestemte den bestemte anvendelse.
anvendelse.

@"Smurt" vil sige deekket med smgremiddel som f.eks. motorolie - eller for bolte med fosfat og olie - eller for M20-
bolte og starre bolte med zinkbeleegning type JOM F13C, F13F eller F13J.
b ar vil sige ren eller zinkbelagt uden smgremiddel - eller M6 til M18-bolte med zinkbelsegning type JOM F13B, F13E eller F13H.

DX,TORQ2 -74-12JAN11-1/1
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Specifikationer

EU overensstemmelseserklaering

Nedennaevnte person erkleerer, at

Maskintype Majsskaerebord
Model: 606C og 608C

opfylder alle relevante forholdsregler og veesentlige krav i de felgende direktiver:

DIREKTIV

Deere & Company
Moline, lllinois U.S.A.

NUMMER

CERTIFICERINGSMETODE

Maskindirektiv

2006/42/EC

Selv-attestering

Generelle sikkerhedskrav for landbrugsmaski-
ner

DIN EN ISO 4254-1

Selv-attestering

Maskinsikkerhed
Sikkerhed for grenthastere og mejetaerskere

DIN EN ISO 12100

DIN EN 632

Selv-attestering
Selv-attestering

Sikkerhed pa kraftudtagets (PTO) treekaksler
og deres afskaermninger

DIN EN 12965

Selv-attestering

Navn og adresse pa personen i EU, der er autoriseret til at udarbejde den tekniske konstruktionsfil:

Erkleeringssted: 48703 Stadtlohn, Tyskland
Erkleeringsdato: 1. oktober 2009
Produktionsenhed: Kemper Stadtlohn

DXCE01 —UN—28APRO09

Henning Oppermann
Deere & Company European Office
John Deere Strasse 70
D-68163 Mannheim

EUConformity@JohnDeere.com

Navn: Norbert A. Weiand
Titel: Administrerende direkter

KM00321,0000341 -74-09JUL10-1/1
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Serienummer

Majsskarebord typeplade

®

@,

A—Type D—Vaegt f Constr.year |/ |
B—Modelbetegnelse E—Fremstillingsar sqhn Deere Modelyear [V ]
C—Produktidentifikations- F—Modelargang S I
numre \‘:‘ o
Identificaticam: ] =
Product Identification Number c E 8
i ©
Weight KG | Maschinenfabrik |
Max. axle load %7j 9 Ke";g?ggg:?:‘og:}(e y g
8
© :
KM1001015 <
KMO00321,0000343 -74-09JUL10-1/1
Serienummer
Nar du bestiller dele, skal du altid oplyse
majsskaerebordets serienummer. Serienummerpladen
sidder pa venstre side af rammen. Skriv serienummeret i
det pageeldende felt. °
3
3
T
=z
T
~
N
3
s
N4

KM00321,0000344 -74-09JUL10-1/1
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Serienummer
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John Deere Service holder dig i gang

John Deere reservedele

Vi sparer dig tid ved hurtigt at give dig de rigtige originale
John Deere dele i handen.

Det er derfor vi har et stort og vidtspaendende lager — vi er

]
td

parat, far du far brug for reservedelene.

TS100 —UN—23AUG88

De rigtige vaerktojer

Preecisionsveerktgj og avanceret prgveudstyr saetter vor
serviceafdeling i stand til at finde og rette fejl hurtigt og
sikkert . . . og spare dig tid og penge.

TS101 —UN—23AUG88

DX,IBC,B -74-04JUN90-1

Toptraenede teknikere
Skolen er aldrig forbi for John Deere serviceteknikere.

Regelmeaessige traeningskurser sikrer, at vore
serviceteknikere kender dine maskiner til bunds og ved,
hvordan de vedligeholdes.

Resultatet?

Erfaring og viden du kan stole pa!

TS102 —UN—23AUG88

DX,IBC,C -74-04JUN90-1/1

Hurtig service

Vort mal er at give dig en hurtig og effektiv service dér,
hvor du har brug for den.

Vi kan udfgre reparationerne hos dig eller hos os efter
omsteendighederne: radfgr dig med os, stol pa os.

JOHN DEERE SERVICE ER FORAN: Vi er pa pletten,
nar du har brug for os.

TS103 —UN—23AUG88

DX,IBC,D -74-04JUN90-1/1
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